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Szerke.stő.ég :; 
Föti-r. lIerlUann-ud~ar J. elDplel, .) 

II kül~í" fo!yóson. 

Uérmentetlen levl'lekor eRak iRmert 
kütól fo"",lunk el. 

Kf7.iralokat \·iS~7.11 n"l1I kiildünk. 

Kiadóhivatal: 
) ~'ötér, It törr~ny~zék m~lletti N ~UWl\nn- : 

hál.nak utczára n! ~Ió hely i9tÍl!;éb~n. I" 

Hird~t .. s .. k dijBZabály 81erint. 
~g) y slám 6 kr. ÖDnep- .. vaaárn&p t 

I ntá.ni 8Áa 3 kr. ~ 

Arad, l~ 8G. D(~CZenlberhll 16. Csüt5rtök. 

, 
I 

247 -lük ~líillJ . 
• 

Megjelen hétf6n és ünnepek után ls . 

möfiaetélll án.k: 
flt'lyht'JI hlizhoz hortha: 

El!és,; évre l!! fn. 
)<'él érre . , . 11 t. 
Negyed ~\':"~ . . . . ~ Irt. 
Egy hóra .... l frL 

Vidékrf' poljtán külllve: 
F.gész évre • . . U frt - kr. , 
i"él evre. . . . '7 fM .- kr, 
Ne/iíJed évre. . . 3 frt 511 kr. 
Egy hóra , • . I M 211 kr. 

Hirde16let helyben tbetend6k. 
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A legujabb jelölt. I Tegyük hozzá zárj el közt, hogy ellen- . j oe li Z t é s e k b e z v, I t o z a t l lit n u l 
súlyozhatná az orosz rubeleket. i r a g & 8,Z k o ~ i k s ezen elöterjesztések 

Arad, Jf\czember 15. 

A bolgár trónnak van végre egy 
~om~ly jelöltje, a kinek jelöltségét mi I 

IS SZlves örömmel üdvözöljük, s még 
nagyobb lenne örömünk akkor, ha 
tényleg meg is választatnék. 
. Ez a jelölt: Koburg Ferdinánd 

herczeg, királyunk sógorának Koburg 
Fülöp herczegnek és József főherczeu 
nejének Klotildnak öcscse. ~ 

J61 értesült forrásból jelentik ma 
komoly lapok, hogy a bolgár küldött­
ségnek a nyilvánosságra szánt általá­
n~s .fe~ad~ta mellett még az a külön 
mlSSlóJa IS meg volt, hogy informálja 
magát Koburg Ferdinánd herczeu je­
löltségének esélyeir61, és pedi a k~tt6s 
irányban: mily fogadtatással falálkoz­
nék a jelöltség az európai hatalmak­
nál, és vajjon a herczeg elfogadná-e a 
jelöltséget? . 

Irányadó körökben, . minden tartóz­
kodás mellett is, értésére adták a bol­
gár küldöttségnek, ho~y ez a jelöltség 
rokonszenves fogadtatásra számithat. A 
herczeg közel rokonságban lévén az 
angol királyi udvarral, a jelöltséget 
Londonban kétségkivül örömmel üd-
vözölnék, s magától érthet6nek tartják, 
hogy Németország szintén szivesen 
látná a herczeget a bolgár trónon, to­
vábbá biztosra lehet venni Olaszország 
?oz~ájárulá~át. is. A mi Oroszországot 
Illeti, azt hISZIk, hogy lehetetlen lenne 
neki ezen annyi európai uralkodó csa­
liddal rokonságban álló egyéniség el-

.t. len kifogást tenni. A többi hatalmak 
'l 
,f egyI' etékrtésével teremtett kényszerhelyzet 

e őtt énytelen lenne meghajolni, mert 
ilyen jelölttel szemben hiába hozni fel 
a sobranje illegalitását. , 

A mi a másik f6dolgot, a herczeg 
hajlandóságát illeti, - hozzá közel 
állók azt hiszik,' hogy ha egyszer a ha­
talmak helyeslése biztositva lesz, a 
herczeg nem fog vonakodni a válasz­
tás elfogadásától, mert tettre vágyó, 
müvelt és szellemes fiatal ember, ki­
nek ambitióját az ily vállalkozás ki­
elégitené, S ezen felül nagy vagyona 
lehetövé tenné azt is, hogya keleten 
elengedhetlen külső fénynyel lépjen fel. 

Az"AHADI ~OILONY(S tározája, 
(Doczember 16.) 

'~"---"'~~~--. ~---~-.,-- ,_. ~.~-~-

Az élezről. 
- Az "Aradi KöuönyW eredeti tárczája. 

Az észnek azon tehetsé,ét, melynél fogva 
a legklllönbözóbb tárgyakon hasonlatosságot 
talál, szellemnek nAvezhlijt. A szellem annál dú­
~abb,.mjnél mélyebben hat a tárgyak lényegébe 
es mIDél gyorsabban veszi észre közös tula,idon­
ságaikat. Ji'eJoletes 8zellpom cSIlk a tárgyak kül­
;1Jőjsu mutatkozó közös jeleket látja. A s~ellem 
gyors és elénk feHo#!,Rson ~s szerencsés eszme­
hí.1I(,7olutok(}nI\J8p~zik, mig mllködése nf'm egy~b 
mitlt játszi itélet. }~:r:en itMetnek i ~ a zn a k 
kell lenni, t. i. a kapcsolatba hozott tárgyak 
közt hasonlatosság valóban létezzék. Azonki­
vül g yor s é s v á r a t l a n n a k kell 
lennie, mil\ltal mAglepetést okoz és végre az 
öS8zehasonlitott tárgyak k fi I ö D b ö z ő k , 
sőt e I l en t é t e s e k lejlyenek. Ez által az 
itélet nevetséges lesz. Minél nagyobb BZ ('1-
lentét, annál váratianlibb az összehasonlitás 
és nagyobb viditó hatása. 
'\ A szellem eme kifolvá.!la azé I ez. 

l Ethymologiája oem felel meg tökéle­
tl'tseil fogalmának, ,minthogy "él" a rágás, 
Sfi.ltél! eszméjét'e utal. Ezen 8zármazlatásnak 
csupán a gúny - az élczn(>k egy neme -
felel meg. Különben más nyelv sem szeren- : 
esésebb e fogalom megnevezésében. A német : 
"Witz" és az angol ~wit" semmit Bem ma- l' 

gyaráz; a franczia n bon mot w csak a szóban 
rejlő élczet tételezi fel, mig "saillie- többet I 
fejez ki, mert legalább azGlcz eredl'tére mu- ! 

tilt, ft mennyiben "sailliv· igépol származik, 
mi fakadni, kibuzogni jelent. Es 8'l él('z való­
ban a. szeJlembő) minden eróltetés nélkül, 
hirtelen, mintE"gy magától fakad ki. Talaja a 
társaság, légköre a szabadság. 

Az élez oly régi, mint az emberi társll­
s~g, banem !:'Ieintén DJers és durva volt mint 
az első UlllveJőd~li, a raftinirozott éuhuráhsn 
a szellpm finomabb és tökéletesebb formák- I 
ban nyilatkozott. Azonban korántsem az is­
meretek halmazától fUgg; a nevelés nem te­
remt heti, Il.'gfeljelJb ininyt adhat neki, mert 
ha. jóság és sZlIbadslÍg környezi, lIem fajul 
el, mig ha unnoksággal \agy daczezal h,­
lli.lkozik, gÚDy és keser ü sarcasmussá fokozó­
dik, Igy tehát Ilem más, mint a tl.'rmészet 
ajand.!ka . .Azért az ~I('z a npp körében is mu- I 
tatk(lzik. 

A bolgár küldöttség tovább marad Ile~etli mle.l~bbl törvényhozási elintézését sUr­
Bécsben, mint eleintén tervezve volt,. gospn ohaJtJa, hogy a most már bekóvetkezetl 
s ezt határozottan e jelöltséggel hoz- felmondás tárgytalanná nl.lbassék. 
zák kapcsolatba. Mondanunk sem kell, Bécsi lapok riivid idó óta abban tetsze­
hogy mi KoburgFel'dinánd herczeg legnek, hogy ismételve világgá hiresz~elik, 
megválasztatását a bolgár kérdés leg- hogy 'f i s z a Kálmán, S z a p á r y Gyula 
szerencsésebb megoldásának tarlanók. gr. és S z é c h e n y i Pál gr. miniszterek a 
A herczeg személyisége egyesiti magá- legközelebbi napokblln Béesbe fognak utazni, 
ban mindazon garantiákat, melyeket hogy II kiagye/.ési tárgyalá.sokat ujból fel vegyék. 
keleti érdekeink megóvása tekintetében Mindezen hirekkel szemben, - mondja a 
a bolgár kérdés rendezésénél elenged- I "BlId. Oorr." - molyeknek tendentiája elót­
hetleneknek tartunk. . tütlk érthetetlen, ismételllllnk: kell azon leg-

A hatalmak utoljára is kénytelenek I utóbbi közleményünket, h o g y a k i e g y e­
lesznek - még Oroszország ellen ke- z é s i t á r g val á s " k j a n u á. r e l e j e 
zésével s<l:emben is - tekintetbe venni I e l ó t t a l i ~ b a. l fl S Z n e k f e l v e­
magának a bolgár népnek ohajait. Ar- h e t ó k, s hogy e tárgyalásoka.t megelőzőleg 
1'61 már meggyőződhettek, ho~y a bol- be kell vlÍ.rni az osztrák miniszteriom válaszát 
gár nép irtózik az orosz befolyástól, s II magyar kormány erre vonatkozó legutólJbi 
ez ellen kész az utolsó csepp vérig I átirataira.- S z é c h e n y i gr. kereskedelmi 
védelmezni magát. A bolgár küldött- miniszter - a mit egy~biránt már hasonló­
ség feladata az, hogy a nyugati ha- képen jel~ztOuk - azon esetre, ha S t o u rdza 
talmaknáJ oltalmat keressen, s nem le- minis?ter Budapestre érkezik:, valószinü­
het őket vigasz nélkül hazabocsátani. le,l(' neMny napra; a román miniszterrel 

Mi hiszszük, hogya bolgárok a együtt Becsüe fog ntazni l ezen utazás azon­
legőszintébb lelkesedéssel fogják fo- ban k i ~ á r ó I a g a r o m á n s z e r­
gadni Koburg Ferdinánd jelöltségét, z ó d é 9 I t á. r g y a I á s o k Ir a I lLl l ö s z­
kinek megválasztatása által minden- s z e f II g g é s b e n. 
kor biztos támaszt találnának a mi 
monarchiánkban, s ez az, amit ők 
ohajtanak. N em akarnak oroszok lenni, 
s lehetetlen, hogy Európa erőszakkal 
azokká tegye öket. 

Örvendetesebb hirt hamarjában alig 
kaphatnánk, mint a mely azt fogná 
Jelenteni, hogy Koburg- Ferdinánd 
herczeg jelöltsége ténynyé vált. Nagy 
aggodalmakt61 szabadítana meg ben­
nünket ez a szerencsés fordulat. 

~--------~-._._ .. - - -------_._~--. -, ----------

A kereskedelmi- és Yámszövet8ég fef­
mondása. T i s Z 8 Kálmán minisztE'relnök a 
magyar kormány nevében 'r a a f fe. gróf 
osztrák miniszterelnökhöz intézett átirat utján 
az 1878-ban megkötött v á m é s ll: p. r II s­
k: e d elm i s i. Ö vet s é g e t 18~7. v 1\­
g é r e f e I m o n il o t ta. 'fisza miniszter­
elnök ez~n á.tirlltáha.Íl egyidejUleg ráutalt arra, 
hogya magyar kormány, a vám- és kereskedelmi 
szerződés mel!ujitása iránt m e g á, II a p i t o t t 
t ö r v é n y j a vas I a t o k h o z é s a z e z­
ze! kapcsolatos többi elűter-

Képzelő tehetsége tulságos ismeretek 
által nincs megsemrni~itve; felfogása a ter­
mészettel való közvetlen érintkezés által élénk 
és /lyors; itélt'te nem örökölt, tanult, hanem 
saját tapasztall&hin ala.ptlló: tehát igaz és sa­
jatslÍ.f!os. Itt megvannak tehát az élez ténye­
zöi, mely a meaéklJen, közmonsásokban és 
népdalokban gazdagon virágzik. A I özm,ln­
dasokhan és rnespkbpn agyes és igaz hason­
Ic\tok. meglepö fordulatok vannak: up:yan, de 
hatásuk már lIem rllutatkozilc, mirel igen kö­
zönségesek. Csak az qj és rögtönzött élez 
t~tszik és indit nevetésre. Eredeti, élez mu­
tatko:z.ik a kön~lkező népdaJban: 

Beborult az ég il! én felettem ;. 
KIIl!.pomat otthon felejtettcm ; 
A 8zerelóm beállt szolgálónflk : 
l!:nnyi bán&! sok lenne egy lónak. 

Az elso három sorbtln csak az elöadás­
ban fekszik a nevetséges, mert csekély kelle­
metlenséget és valódi bajt egyenlő komoly­
sággal tárgyal; &oz élcz rsak az utolsó sor 
meg;epő fordulatán alapszik. Ez pe!lig nem 
más, mint gyors összeh~onJitás. Két igen 
különböző fogalom, az ember és a ló, kapcso­
latba hozatik. Köt.iis jel a teher. Azon ember 
bánata teher és oly nagy, hogy II ló" mely 
t.3herhordásra alkalmaztatik, sem bh'ná eJ. Itt 
az élez az eszme ben rejlik. . 

Az élez vagy & szóban,. vagy a.z eszmé-
ben rejlik. , -

Az elso fajhoz tartozik: a szójBték, két­
értelműség, cz~lzások, paradox, anti thesis, ta­
lány; a má,sodikboz: a~ ironia, satyra éi al­
I~goria. 

Et utóbbiaknak ezélja vagy didacticai, 
vagy polemieai, vagy mindkettő, azát It. benne 
mutatko2.ó élez ig~n csip6s és nerének töké­
leteEen mfgfelelö. Kiltinö fegyver! 

A társaságban olyan remegve imádják az 
élez~s embert, mint az ókori zsidók Jehovát. 
'fömjént áldoznsk nekik, hogy ne sértegesse­
Dt:'k, De mind hiába. Valamint a ttlzhállyó 
hegyekből időnként !tha tör ki: ugyazoKlJól 
az élcz. A társasl\gnak ily rémei voltak Grabbe 
és Heine. Az előbbirel Iehetellen volt béké­
b!'!n ml'gfél'lli, az utóbbi ig!:'n szel'etetreméltó 
is tudott lellni, de egy élczet nem birt el­
fojtani. még ba életebe is került volna. 
lrályulr tnmészetl'sen modoruknak meg­
felelt. 

A társalgáIli élcz lE'gjobbslI mutatkozik a 
felt>letbeu, az ugyne\'ezett replíkábaJl, ~;l'fsé­
b~t, angol kin\IYllö, ki búkokat igen kt>dvelt 

Szerb ké,.viselők érlebzlete. A zágrábi stcrb 
club - mint I.z ottani eHonzéki "Szohobn~Ílu ért~sül 
- elhat.arozta. hogy mol(/: a jelen liIésszakha.n, legké­
sőbb e hó 2U-ig meghivja érteke"letre a ml\gyar or­
szággyiilés összes sLerb ajku kél'viselo'~it oly czélból, 
hogy ttlki nlet~el a legutóbhi "Z~j08" eseményekre, & 

8zerb ,eg!h~ e8 iskola &ulonoJJl ügyei IUl'gvitat3s tár­
gyára wte8scnek. 

Országgyűlés. A képviselőbáz keddi olé­
sén - mint táviratilag röviden jeleztük már 
- Polónyi illdítvállyt tedllszLett be "a bu­
dapesti áru- és értéktőzsde, valamint a vi­
déki termény- és gabonacsarnokok knlönbiró­
ságai illetékességének korlátozásllo, birói szer­
vez.~tilklwk éR illjím'tsi !lc",:hályaiknak törvény­
bozá.'li uton val6 végleges megállapitása tár­
gyában." Az inditványt Polónyi az i,:!:az­
s{lgtlgyi költégvetés tárgyalásakor fogja indo­
kol ni. 

A jelpntések és betedpsztések között fon­
tosabb az igllzsílgUgyminiszter által benyujtott 
törveny javaslat az 1878. V. t.-ez. 27. §-ának 
módositása iránt. 

Most a kitüzött három törvényjavaslat 
tár,:!:yalása következett. Mmd a hti.rmat E m i c II 
Guszt.av előadó illdokolte szakszerüen, & ház 
figyelmétől ki8~f\'e, s mind a három változat­
lanul elfogadtatott. 

Erre I B t Ó c z y indOKolta a tőzsde biró-

kérdezte a franezia kövottől, hogy tetszenek-e 
neki udva.rhöl/!yei. 

- J:4'ellség. a ragyogó nap mellett nem 
látszanak a csiIJagok I - volt a gyors vá­
lasz. 

Mmont kJrdezték, tanit ja-e leányait több 
nyelvre? 

- Nem, - felelt - egy !lőnek egy 
nyelv is elég. 

Azonban nem csupá.n a multban és 
idegen körben kell éleze, kere~i, Ná.­
lunk is talaljuk. Igy nem rég~it hallottam 
egy csipős feleletet, melyböl,4em hiánywtt 
az élez. Egy fiatal ember ö~8e által készít­
tetett magának szivRl'ká!{at;" 

• Szabad egyet szirni? kérdezte ez. 
- Igell, már Mózes mondta, hogy a 

nyomtató ökör szá.jli.t nem szabad betömni! 
- volt a válasz. 

Ily éles élczek természetesen csak: annak 
tets~betoek, a kit nem találnak. Gyakran 
azonban az is nevet, a kit sértett és igy el­
palástolja, bogy talál va van. Minthogy a szel­
lemes ember igeD nagy tölényt gyakorol a 
társasá.gban, sokan llok:arjiLk azt szellem nélkül 
elérni. Az,!)k arczok verejtékében faragják az 
élezeket. Ok ka.czagják legjobban, mig a ra-

. lóban élczes komolyan adja élcz.ét e'ö és a 
hallgatók kaczagnak:. N em valódi élez, tag­
lejtés, hang, modor ntánzása vagy testi hi­
bák kigunyolása. Bgy fiu vitt I3gy szarkát az 
utczan. Egy urral találkozott, a ki heb3gve I 
kérdezé: Tttttud e szszszszarka bbbbeszélni? 

- Jobban, mint ön, - válasw!! a fiu 
. - másképen nyaka.t tekerném ki. 

A társas"g csupa jóságból ilyen ál-élczt't 
tlÍr, miáltal az élc'1.eskedók elbizakodnak és 
emblóll'i lnliltóságllkat eh'esztve, valóságos bo­
londokká aljasulnak. 

Igen ked\'eltek a naiv kifejez6sek, ámbár 
!\zokban sinrs élez, mert nem a szellem ki­
folyusa. De azért van eomícai hatIlSuk, mely 
inkább a sitnatióban rejlik. E~y józan eszU, 
de tapasztalatlan személy. korlátolt viszonyok­
ból hil'telen egy túlfinom és müveIt világba 
állitvIl, ennek szokásai val megUtközik; ebbeu 
áll a nevetseges. A földesur pauaszolja a pa­
raszt assz,ouynRk, hogy a nag-y bóség miatt I 
marhái elbalnak. 

- Osak a telis' urat tart8a meg a jó 
Isten f - volt a jószh-ü válasz. I 

A szellem legszabadabb játé-ka van a 
comédiában. a finom vigjátéktól kezdve a leg­
durvább bobÓ'/;atig. A szdleru valóságos tliz­
játéka például ,,];'igaro házassága" Beaumru::­
ehalslól 

ságra ~'onatkozó törvény javaslatát, melyet a I 
ház F a b i n y mmiszter felszólalása után. 
n é v s z e r i n t i 8 Z a v a z li. s utján 144-
s .. ó\'al ~5 elIE'nében II e m kivánt tArgya­
IlÍ.8ra kitUzni. A mérsék.:!lt ellenzék soráÍlól az 
autisemitákkal szavazott: Ivády, Mártonffy. 
Urafius, Ketzer és 8zathrnlÍrrr László, V tÍg'1i1 
II k é r v é n y II k következtek, melyeit min­
denben a kén ényi bizottság jnaslatai szerint 
intéztet! ek el. 

Élénk di.~eu8siót támasztottak a e a t a s-
t e r i til;zta jii\"edelemnek fl a megá.llapitott 
f ö l d a d ó mennyulPgének I e s z á. I I i t á-
s il r a vonatkozó kérvények. melyek szelle­
mében az ellAnzék részérŐl Pap Elek. Mada.­
rász. (Jsamidy, Issaák 98 Szala,v Imre népsze-

toztat s hadseregillIk létszámá.nak többlete 
p.p:észen jogosan követelheti, legyen bár Bul­
garia jöl'ó fejedelme persona gral4, vagy mi­
nus ~rata Pét.ervárott. 

.. ilségh~.iht'l8z6 !lzólamokkal !lzólaltak fel. A 
ház azonban a pénzilf!yminiszter beszéde után. 
84 szóval 54 ellen, u ira névszerinti 8z",vazás 
ut j é.n. elvetette Pap Elek határozati javaslatát, I 
llIely szerilIt a kormány e tárgyban tt'rvéIlY-

jar:~atbead~á~_~ol~a .. ~lta~itand~~_. _ I 

Milá.n király éB a Bzerb nép. A 
"Pol. (Jorr." b e I g r á d i le~·ele1.óje polemizál 1& 

~ N ovoje W remj a ~ és a.zon É.lIi tAS ai ellen, hogy 
Milá.n király á.ll&.sa meg van ingatva, s hogy 
a fouadalom má.r rég kiütött volna· Szerbiá.­
ban, ha s hazafiak nem t"rtanának az oí>ztrák 
oe6upatiótól, ugy hogy Oroszorszá.gnak csak 
hlltározottan ki kellene jeieutellie, mikép sem­
mi körülmények kiizt nem ttlrne el e'fY ocru­
pahót, hogy Milán kir8.lyt elérje a Battenbe,rg 
sorsa. A levelezo kiemeli. bogy egy igen cse­
kély töredék osztozik a .Noroje Wremja" ál­
tal kifejtett álláspolltoan, 8 hogy Szerbiában 
mindenki tudja, ho~y Ausztri.-MagyarorszíÍ.g-­
tól az occupatió tekintetében nem keH tar­
tani. Annyi mindt>n~setr6 igaz. hogya _No­
voje Wremja" emberei nagyon dolgoznak azon, 
hogy Milán királyt Battenberg Sá.ndor hAr­
szeg sorsára juttassák, de izga'ásaik nem all­
p:asztanak senkit. mert a nép ragaszkodik 
szeretett királyához. K Ü l f Ö ld. 

A bolgá.r killdöttség utja. A bol­
gár küldött,.<;é/l: tagjai kedden utasitl\st kaptak 
a hoJgál' kormány tol, ho/!"v várják meg Hp('s­
bpn N a c s e \. i c s küiOgyminiszter It'!ísbeli 
megbizásait. A küldöttség, ha ezeket a meg­
bizásokat kézhez kapta, Berlinbe indul. Az 
lItaw.s Pétervárra ~lmararl, miután 8. küldött­
ség-, ismétfllt Lérése ci a c.zá.ra, még azt sem 
tI/uta kieszközöl n i L o b a fi off herczep:llel, 
hOI!Y legalá.bb magán fogadtatásban részesüljön 
P~t('n·!Írott. Berlinoól a klllrlöttség a többi 
udmrokhoz is ellát0/Z'at: erre nézve azonban 
a sorrend még nincs megállapitva. S t o j I o ff, 
a bolglÍr küldöttség fI/lyik tagja, kedden mép: 
R e II s s hg. nemet nagykö\'etet is me~lá,togatta. 
A .J o u r n a l d e S a i () t - P e t e r s­
b o II r gU értesIllése szerint az egyetlen köz­
léR. a mit " bolgs.r kűldöttspg a bécsi orosz 
nllgykövetspgon nyerhetett, csak az volt, hogy 
Pétervárott II< z o r o s z k o r ro á n y n e m 
fogiaökel fogadni. 

Bismarck lapja é. a bolgár kér­
dés. A német canC'ellá.r lapjlÍ.uak a bolgár 
k .. 'rrl?srp fOllatkozúlag és tlÍ.vil·atilag már jel­
zeH ennntillti~ia igy hanft'zik: ~Rag:aszkodunk: 
szakadatlanul azon nézethez, hogya német 
korrlll\uy lIem azért van, hogy Bolgárorszá­
/[ot boldogítsa, hanem hogy Németor::zágot 
védjp- a veszélyek ellen s II nemet hadsereg 
létszlÍmauak fölemeipse ep:ylÍtalán nem indo­
kol luttó IIzzal. hogy Németországot fenye,l!'eti 
a bolgár kérdés. hanem egyszerűen azzal, 
hogy - a miut azt a. trónbeszéd is jelezte 
és a. hadllgymillis%ter IIr kife.jezte - IL né-

. met hadsereg', szemben más nagyhatalmak 
hads 'regé\'el, s1Ámbelileg gyenge lett. Ya.ijon 
II "bolgár lyuk" be lesz-e tömve vagy nem, 
az e dolgok ez ~llásán ép! ensé/Z'gel nem vál-

Igen szellemdús DóezÍlól ftA csók." Mily 
élczes Shakespeare. azt mindenki tudja. Egy 
ideig szójátékai mesterkélt utánzásában láng­
szellemét gondolták feltalálni. Bohó szolgái 
stereotyp alakok maradtak. nálunk pedig a 
tudatlan piszkos, csaló, gyáva 'sidó, Mindenki 
bátran nevethet fólütte, mert mindenki sokkal 
magasabbalI áll felette. Altalában az élez ek 
is II diratnak vannak ala vetve. Ami egykor 
mint a szellem lel?!()bb lIyillltkozásll csodált..­
tott, most izléstelennek tartatik. A 17-ik szá­
zadban szójátEÍkok szokásosak roltak:. a 18-ban 
allrl?oriá.k. Il század elején a erostiehonok. 
Most a. s,téptan tudománynYd emelkedett ~s 
H1.ért izlésü nk fej lödött. han em azP rt az ál-élez 
és ÍLI-szE>III"Msse!! széles hel vet vivott ki ma­
gÍlnak. Az(;rt Acidisonnal m'ondom: • Köny­
nyebben lehet elmondani) mi nem élcz, mint 
a1.t, hogy mi az élez. 

Különben az élczc7,e1 legjobb ugy bánni. 
mint Jussuf a csókkal: Az élczet gyakorold 
és ne magyarázd. Persze II ki teheti! 

Warner Teréz. 

Egy elmaradt disznótor, 
(Saison-történet. ) 

..,... Az "Aradi Közlöny" eredeti iárczája. -

korán - m~g 8 hajnali csillag fflnn 
rllg-yogot.t az égbolton - megkp.zdödütt a sUr­
gés forgá.l:i Varjú Boldizsár uram portáján. A 
kút kereke fulsértö lIyikorgással zakatolt. Az 
ud\'aron I'eltíllitott üflt1Jáz alatt vigan lobop:ott 
II hiz. bevillLgitva a szomszédbáz túzfslát, óriási 
árnykrpeket rajzoh'a oda 1\ hir. körill jí,ró-kelók: 
alakjairól. Ezalatt II konyhából Ii:lhallatszott a 
bázi eszközök csörgése, fazekak, lábasok kon­
gása és a mozsárnak egyhangú eSt:'ugése. 

A véres drámának elsó felvoUl\sa, mely­
nek leendő áldozatai ott nyugosznak a kert 
bejárata melletti ólban. bonnan idóközönk;lIt 
tompa rötcgések hallatszanak. 

Disznóölós napja! 
Van valami CSlÍ.bszerfl ebben az einere­

zésben, mely kicsinyben, nagyban örömet 
gerjestt. A ~azda tllrelmetleJl kh'állcsisá/Z'~al 
lesi azt a pillanatot, melyben meg fogja tudni, 
hogy mily nphez~k azok a riifögó porték~k, 
mely~k oly sok eleseget emésztettek el, hogy 
aUDak árából két riska-túhenet lehetne vásli.­
rolni. A há.ziasszony örvend, hogy lIem kell 
a zsir- és húNfeléért milIJuntalalI II piaczra 
flltká.rnZlli. A gyllrmf"kek pf"rlig már egy hó-

j 

Legujabb posta. 
- A bolgár ktlldötbég If'~njabh' 

birek szerint csütörtökön B e r I j n b e u~a­
zik, hol II napig fog tartózkodni. Iunen P á­
r i s b a megy a kllldöttség, hol két napi idő­
zés van tervbe véve. 

- A nemzetközi helyzet javu­
lála. A wSt&ndard" jelenti: ~zt.-György­
nap óta j a v u l t a n e m z e t k ö z i hE'lyzet, 
és pedig a német császár szenllílyl!s eljárása 
következlében az által, hogy Schuwalow békés 
biztositásaira azon reménvének adott kifeje­
zést. hogy II ezár a lag\'égsó lép~s megtrtele 
nélklll, békés uton fogja megoldani a ~lgiÍ.r 
kérdést. E'I,enkivül a császár szerfelett sziré­
Iyes és beható levelet intézett aczá.rhoz, a 
mely az utótbira a legkedvezóbb benyomás­
sal volt. Az eredmény az lett, hOJlJ a 
czár hajlandósá/Z'0t mutat a 
mingreliai herczegjelöltsé­
g é n e k e l e j t. é s é r f', ha a többi hatal­
mak egy á.1 'ala is elfogadható jelöltségben 
mf'gegy~zfsre jutnak. 

- A ha.rosiu rörökorazág. A 
porta erélyesen folyttltja h li d i k é s z il I (.­
d é s e i t. li'olytonosan ujpnczok vonulnak be 
és a kelet-ruméliai határ strategiai pont jaira 
egyre kuldetnek a csapatok. Különös fi/lyel-

. meL lorditallak a Dardllnellá.k megerősitésére. 

. Az eroditési munkálatok befejeztével ez idő 
szerint az eróditvények fölsterelésén fáradoz­
nak. A Fekl'teténger bejáratá.nak megeródi­
té~ét is tervezik s a Dard "ne ""k fölszere lésé.­
nek befejpztével tanulmányozó bizottsá.g indul 
a bely sún@re. A megejtett lópróbák pred­
ménye, hogy az illetó katonai bizottsá.g a 
Mauser-fegyver mellett nyilatkozott. 

nappal elöbb disputálnak a felett, hogy kié 
lesz a legnagyobb hólyag és a kis kolhász. 

A bajnali szürkület oszladozni kezd las­
sanként. A halvány fényU félhold ott bU.ikM 
a felhófOflzltínyok köz~ &tengedve birodalmát li 
hatalmasabb fényö napnak, mely vakitó fé­
nyével már kezd fflltünni a keleti láthat/iron. 

A gazda kUnn áll a torn~zon, arrzá.n a 
ttlrelmetlp.nség kifejezésével. Orájat ki-kiveszi 
mellénye zsebéböl, számitva az idő haladását. 

Kedves élete plÍ.rja kipirlllt arczczal áll 
elébe. 

- Te Boldizaár! - szól fet:jébez. - a 
viz már régen forr, most körülbelól 7 óra 
van s a hentes még si n cs itt, 

- Bu.Üon belé a sátán! - válaszol mér­
gesen V &lj U , - talán elaludt. 

E perezbeo kinyilt sz utcza-ajtó s aZOD 
át a megtisztelt érdemes hentes meflter ruk­
kolt be másodmagá.vaL 

- Hát most van 6 óra? - si pit & házi­
asszony. 

- Már bOC8lÍ.natot kerek, - szól a hen­
tes bori~ü hangon, - esak nem jövök é.iffil­
kor, aztalI meg a disznóbL nem is jó hajnali 
álmukból felz.afarni, mert az által elvIlsztik 
az ét\·ágyukat. Aztán a sookák kisebbek. 
lesznek. 

Erre a hatalmas én'eMsre Varjú uram 
elmosolyogta magát. 

- Na. sebaj, mester ur! Jöjjön, igyék 
e(lY kis pát ill kat, amott van a fiaskó! . 

Az meg kétszer sem kináltll<tla magát, 
hanem fplkapta a körtllbelól féllitpores tar­
talmu Uveget: el se fette szájától addig, mig 
benne egyesepp volt. 

A házillS87,OIlY néma szemlélöje volt II 
remek mUv6letnek. 

- Hi' a torka árgyélusát l -- szólt so­
pánkod\'a férjéhez - ez aztán érti. Te Bol­
dizsB.r! Meg ne lássam, hogy ezeknek még 
italt adSl.! Oh, jaj teremtőm! Képzelem, 
bogy fognak kinézni azok a hurkák és kol­
bászok. 

Hej pedig ha. tudta volna, hogy még 
egyet fordult, már a 2· ik tlaskónak: is nya­
kárll hágott az érdt'mt's mest('r segédei~·el. 

Bs most következett volna a disznók le­
fogása. 

A Illeg ezelőtt egy ferLály órával is oly 
népes udvar k iürült, halotti csend váltotta fel 
a ujt. 

A kut kereke nem zak:atolt, az Ilsthaz 
ott állott elhagyatva, (,SÖV~1l tit lllltva a fü~­
Wt. sehol egy lélek, a házi nép bent szoron­
gott ft kOllyháhlln egymfl.s hátÍln, nem ma-
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A hangulat Anglia ir~ut igen ingeriill ; mekeket vizsgáltassa meg, ho:!y az ered- D1a~ ;~ I és két cselédje szamlÍ.ra megrendelt az 
illetó czégnél két télikabátot, és az értte járó 
3 frt 60 krt szépen el is kllldi. Nehány nap 
mulva meg is érkezett a kUldemény egy­
kis doboz alakjában. Ez a doboz pedig olyan 
kicsiny volt, hogy az iIletó czeg akkor sem 
esomagolhatott volna bele még egy téli kabá­
tot, ha akart volna. Csakhogy ez tál'ol állt 
tőle. ~Jszébe sem jutott. Hanem ez a mi ezé­
günk: megtette azt a furcsasá.got, - egyelőre 

csak igy nevezzük - bogy, a mint ez a ki­
nyitott dobozból kitlint, a két téli kabát he­
lyett elküldött k é t f o n o t t a I s ó i n­
g e t, a melyek közlil egy-egy m é g e g y 
f o r i n t o t s e lD é r t meg. Hogy a 
bécsi ozégnek mily fogalmai vannak egy téli 
kabátról, nem tudjuk, hanem ho~y eló!izetőnk 
sehogy sem hajlandó velük a fogalomazonos­
ságot elfogadni, az bizonyos. É~ hogy az 
ilyen fogalomesere bizonyára óvstosabbú. te· 
szi a közönségat, az is valósz18U. A fenn· 
forgó ügyben pedig majd ~ biróság fogja a 
tiszta fogalmat meglí.llapitani és eldönteni 
azon, most már eh'j jelentőségüvé vált kér· 
dést, vajjon egy alsó ing tekinthew-e - téli 
habátnak. 

Angliát azzal vádolj~k .. hogy eomplicaí.lja.a ruényhez kepest megállapitluüt legyen ~ be-
bolgár helyzetet, valammt tette ezt taval, Im- tegse/l jellege, s az ennek megg~tlás!\ra szol-
dön határozottan ellenszegUlt a status 4uo, ,., ... .. . . 
aute belyreállitásának. Török diplomatiai kő- I gálo IntA1,k~des IIltnemllsege. 
rökben nyilta.n bevall;á.k, hogya porta csakis l - G.yas~rov~t. K O ~ l m ~.ll II Gyula 
ugy szállhat szembe az angolok Ilzelmeivel, fögymnaslUrm t81U~r urat es, n~Jet született 
ha csatlakozik Oroszorsu\ghoz. ~chwarez Irma. ura~szonlt er~ekeny c~ap~'l 

Uj bolgár fejedelemjelölt. ert!:: ~edy~~ kiS lea.nykl~Juk E m m a, ,~Iet~­
Gróf K s I n o le y külügymllliszter kedd4'n nek 5-Ik. é\.eben ,t>lhuny.t. A kl~ hal?~trol ~I. 
déIbim fogadta F e r d i n á n d coburg-got. ~dO\t gy~zlele~tes a kovetke.zö " FaJO SZIV­
bai ht'fczeget és fél óra hosszat értekezett ~el tuda.t.luk .mInde~ rokon es resztvevő ba-
vele. Értt>kelésUknek nagy politikai jelentősé- r~t n/weben, JS, ~eleJtht1t!en drága gyerme~ll~k 
get tulajdonitanak. A z utóbbi napokban }4' e r- ~ollma!m ~I\~manak f .~. dllczember hó 14-en 
d i n á n d c o b u r g - g o t h a i h e r- elte 5-Ik eveb.?n bel-ov~tkezett. ~lIláliÍt. A 
c z e g e t t ö b b o I d a I r ó I m i n t dra~ h~l~tt hult te!en;tel folyó eVI de~z~,m­
b o I g á r t r ó nj e I ö II e t e m I e g e t- berho 16:an, d. u. 3 o~akor fo.gl~ak FIOrlan­
t é kés gróf Kálnokynál telt. látogatáslit ez- ~~t~za 14'lk számu b~zhol a. kozslrkert~en. az 
zel a hirrel kapcsolatba hozzák. _ A her- orok. nyugalomnak atadatn~: mely. vegt~sz~ 
czeg jelöltségétöl, a táviratok szerint, Orosz- ~~l'g-re az elh~nyt rokon, osm~:ö~ e~ bamt~1 
ország S'lm idegenkedik. - F e r d i n á n d szar.n0san meghlvat~ak; .. A testlen b?I1l\~ bu­
herczeg turlvalevóleg beszél ro a (I: y a r u I is. cSllJa' Ar~d, 188~. ev~ deczemherho .1 D-e~. 

Kollmann Gyula kir. fogymn. taná.r es neje 

IfAP!'AB. 
Dee5ember 16. Csütöllök. Róm. oath. napt. Etelka 

--' Prot naptár Á naniie. - Göröjt-oroaz napl ár (de· 
C58mher i.) Bo.,.blUa, - Nap kél 7 6ra 4,6 percz. Nyug· 
sdk 4- óra 6 peret.. 

Deezember Hl. A "Kölcsey·Egyesület" felolvasása 
d. u. 411. órakor II ri.roBháza disztennéheD. 

Deeumber 20. AradDlegye rendkiviili kÖ7.gyülése 
d. B. 10 órakor. 

Az 

"ARADI KÖZLÖNY" 
előfizetési feltételei. 

szli!. Schwarz Irma. . 
- Jegyzőválasrlás. A csermói község-i 

jl'gyzöség leköszönés folybln megüre~ed\'éll, 
arra f. hó 14-én - mint lapunknak irják -
egyhangulag G h e r b a György b(lkszegi 
jegyző választatott meg. Hogy a kiizbizalom 
ezen egyballgn nyilatlwzat{~ra· mennyire érde­
mes az illető tisztviseló. tudja azt a közönség. 
me ly öt mint kötelességtudó hivatalnokot. 
különösen pedig mint derék hazafit ismeri. 
Különben e körülményt igen sz~pen emelte 
ki a jegyző ur által a.dott közebéden Clz á r á n 
Antal já.rú.si fószolgabiró ur a felebbvalói el­
ismerés legmagasabb hanllján kifejezett lelkes 
beszédében, melyet, valamint több más igen 
sikerült to:'stot is a meg\'álasztoU mélyérzpsii 
szavakkal viszonzott. A ,"olt jegyzöt - np­
piesen szólva - - szeretett • S u h ~ .i d a 

Helyben házhoz hordva: b á c s i "·nkat pedig hivatalától "aló megvá-

- Lukácsy Miklós felolvasása. Lukárs~ 
Miklós takarékpéuztári \'ezértitkár ur f. ho 
HJ-én (vasárnap) délutáni 4: és fél órakor 
~A m a g y a r o k ö s i v i s e I e t 4 r ö I é s 
e g y é b s z o k á s o k r ó l" czimU felolva· 
sást fog tartani a k e re s k e d ő i fj a k t ar­
s u I s t a helyisége ben. E nagyérdekU felol­
vasásra, mely II hölgyközönsé~et is kh'áló 
mértékben érdel..elni fogja, Arad "áros o. é. 
közönségét tisztelettel meghivja. - a t á r s u­
lat választmánya. 

Egy évre 12 frl - kr. lása. illetőleg 50 é v j s z o I g á I a t i ide-
- Kedélyes intermezzo. A "G a s· 

c o g n e i n e m e SU keddi előadását egy je· 
les kis int.ermezzo szaldtotta félbe az aradi szin­
házban. Egyszerre mintha csak eltüntek volna 
a martiniquei kastély pompás falai és adiszes 
terem átváltozott egy füstÖl! falú alfóldi csár­
dává, a hol, mint a költő leirta, "hárman va­
lának együtt a • A henczeg6 gascognei lovag fel· 
cserélödött az ohsitos bakával. kinek hihetetlen 
meséire az ármányos diák ~nagyot trüsszente 
rá". No hát mindebb61 csak a trüsszentés volt 
meg, de az megvolt. Csakhogy nem 8 diáktól, 
hanem egy előkelő páholy bérlőt 61 eredt éppen 
akkor, mikor a mi lovagunk ismét a leg;,ihe· 
tetlenebb kalandjait füllentette. A trüsszentés 
olyan apropoB történt és akkora derültséget kel· 
tett, hogy a közönslÍg elkezdett tapsolni, a szin­
padon lévők pedig lovagostul együtt nevettek. 
Nem tudjuk, a véletlen vagy a jó élez id~zte·e 
elő, de az bizonyos, hogy ilyen hatalmasat az 
aradi szinházban még nem - trüsszentett soha 
senki. 

Fél évre . . 
Negyed évre . 
Egy bóra 

6 " jének jubilaeuma alkalmából a csermói casin(l 
S '" nehány fiatala.hb tagjá .. ak kezdeméI 'yezésére, 
l ft 

Vidékre postan szétküldve : 
Egy ávre . . 14 frt - kr 
Félévre.. 7", " 
N sgyed évre 3 '" 60 • 
Egy hóra 1 n 20 '" 

Az elófizetési pénzeket kérjük, legezél-
8zerllbben posta-utalványnyal, még a hó vé~e 
előtt bekUldeni, ho~ a lap pontos expeditió­
ját fennakadás nélkül teljesithessnk. 

Hirdetéseket a jövő évi folyamra már 
most is felveszUnk a szerkeszt6i helyiségben. 

Arad. 1886. deczember havában. 

Az nAradi Közlöny· 
azerkeaziöaége és kiadóhivatal •. 

HIREK. 
Arad fs "ldfke. 

A "Kölcsey-Egyesület" mai felolva· 
sására felhivjuk az érdeklődő mllvelt közön­
ség tlgyelmét. Az előre megállapitott sorrend 
szerint S z é c h y Ákos ur a szépitő szerekről 
fog értekezni. C z a n y II g a ~]mma kisasz­
szony egy költeme:lnyt szaval, R o 7. e t h Ar­
nold nr pedig egy római leány leirásával 
óhajt élvezetet nyujtani. 

- Himlő Aradon. Több iskolában szór-
ványosan fordultak elő himlőzési betegedések, 
minek folytán az iskolaszék föl kérle a városi 
orvosi hivatalt, hogy a betegségbe esett gyer-

radt ott kUnn más, mint Bo gazda és a hen· 
tes segédjeivel, kiknek járásán eszre lehetett 
venni ft llaskók tartalmának hatását. 

- Hát ft vért ki fOilja keverni? - or­
ditotL az érdemes mester torkaszakadtából. 

Varjú uramnak erővel kell~tt kituszkolni 
, konyhába bujtakat. 

De bizony azok közül egy se akart vál­
lalkozni a vérkeverés fontos szerepére (külön­
ben az elöl ie bujt.ak el). A báziasszony ájul­
dozott, a szakácsné és cseléd leány pedig ke­
reken kijelentették, hogy inkább készek két 
hónajlig svártlit enni, csak íJy bOl'UBztó dol­
got ne kivánjanak tölUk. 

UtolJára nem maradt egyéb hátra, mint 
hogy Varju uram akarva-nem akarva felfogta 
a nagy kétfllln fazekat s boszankodva szólt 
oda a hentesekhez, hogy hát menjünk! 

És megindult a gyilkos csoport az 
ól felé. . 

Most oly látvány keletkezett, mely ritkitja 
párját a maga. nemében. 

Az ólból Ioterel\ állatok megszímlltoh'a a 
bfl!rövetkezendö catastr~pbát, különböző iránv­
ban szét futottak, egy óriási (utányakért 
ajtajá.l,an álldogáló Varjú szétterpesztelt Iá.­
bainak nyilását kapunak nhve, neki rontott 8 
ufty felJökte Varjút, hogy anagy fazék ezer 
darabra tört·, Varjú pedig ott nyujtózkodott a 
sárbBlI keservesen nyög"e és &tkozódv8. 

Amint nagynehezen feltápászkodott, egy­
szel re csak elötte terem ked"es élete pá-rja 
iszonyuan kikeIt arczczal. 

- Gyere csak az Isi enért! nézd mil 
esinálnak azok a rtlszeg gazemberek ! - kiál­
tott fuldokló bangon. 

Varjú m&~ánkivnl szaladt a helyszinére. 
Apálinkát61 megbódult hemesek épp 

akkor f~gták le kedven('z házórző kutyáját 
e{!y borJu ns'!y">á.gu neufundlaodit - disz. 
nónak nézve azt. 

VarjÍt uram alig volt kppes kivenni azt 
kezei Ir közül. 

Természetes, hogy azonnal kiadta az utat 
az érdemes hentes mesternek, egyszersmind 
erősen felfogadta, bogy jövöre a flaskóval 
oeIn igen fog bókezusleödni. 

Hector pedig 8zóta a disznóölések alkal­
mával rendesen beveszi magát az ágy aIé., 
ugy, hogy me~ fáezá.npecsenvével sem lehetne 
onnét kiesalcgatni az udvarra, 

Proféta. 

a közönség folyó hó 2H-án a casinó helvisé­
gében megtartandó s fáklyás-zenével ell'ybfl­
kötött közvsesorRval szálldékszik megtisztelni, 
mely czéIból ft rendezók lelk~s felhivást ln­
tér.tek az érdemekben megöszült tiszt~'iselő 
barát jai boz. kartársai és tisztviselőihez, ho/ty 
ezen ll.nllepélyen minél nagy'lbb számban 
megjelenni szíveskedjenek. (-k.) 

- Az olcsó téli kabát. Hogy Anj!:lia a 
mesteri reclam hazája, régi dolog, Ife hogy 
a bndapestiek és killönösen a bécsiek közlil 
is sokan kezdik pompásan eltanulni tőlük a 
nagy dob mllvészetét, arra csak mostanában 
kezdünlr reájönni. HiszeB nem is volna ez 
baj, ha ök is ugy ütnék, mint Albion fiai. 
Csakhogy ötr sokszor hamis bsugokat adnak 
ezen a vén dobon és fájdalom, nem a mUvé-
szi, dll II h a z u g rp.clamot tanulják el az 
ang%któl. Evvel pedig arra az eléggé nem 
is kárhoztatható hazug könnyeimIlségre aka­
runk utalni, melyet egyes bécsi vagy buda­
p est i czégek --:- . sokszor neveik telemlitése 
nélkhi - fL lapok hirdetési rorahíoan akiiny· 
nye n hivő küzöllséggel szemben elkü,·etnek. 
Valóban nem lehet eléggé óra/osaknak len­
nUnk az ily hirdetésekkel szemben, ba llem 
akarunk ugy járni. mint egyik derek elMize­
tónk, ki -'- fájdalom - éppen lapunkban ol­
vasta el egyik bécsi czég-nek azon hanj.!Zatos 
hirdetését, miszerint az raktárából e g y fo­
r i n L é s n y o I c z van krajczí,rért árusít 
j ó t é I i k a b á t o k a t. I<:lófizetőnk, ki -
mellesleg megjegyezve - vidéki gazdapm­
ber, olvasva a szépen hanj!:zó szavakat, fogja 

'0_· It. "Dunari" .:1 keringö. A "Pesti Hir­
lap" -ban vúlt ezelott vap:y két hónappal f'gy 
jóizU tárcZl tmól, hogyan uldözött egyem­
bert 1\ Dunari" keringő mindenütt, a hol 
csak me"gfordult. Ennek a tárczának a kivo­
nata most került a temesvári "Lurninatoriul "-ba., 
s ugy van elóad"a, mint a mag:yarok /i!:yülillete 
a román nóta ellen. Pedig az a tárczs nem ugy 
volt irva és gondolva, hanem csak a7,t fejezte 
ki, hogy mennyire meg lehet unni a leg­
szebb nótát ia, ba az ember folytonosan 
hallja. s éppen a ".Dunari" keringő nagy el­
terjedéséröl telt tanusá.go~. l~en kár a romá~ 
s,.jtónak minden alap nelknll okokat kere~Dl 
arra. hogy 3 népfajok közti gyUlöiséget SZlt-

A KUIDJoa.RSZlon-csalá,d. lásra talál. elveszti önurlllmát. Mihez fORJunk 
C már most 1" tette hozzá Lissza kis vártatv~. 

[61. l!'olyt.] (Regény.) "Holnap még egyszer l'lmegyünk hoz-
zá . . . arra számit. hogy reá bírlak a bocsá-

ma: Henry (jréville. natkérésre, tudniilik arra, a mit ő feltétlen 
- t\z "A rad i K özlöny~ számára fordította: H. G. - megaULzkodásnak nevez." 

M4Nodlk kötet. "Akarod, hogy ezt tegyem?" kérdé a 
LVI fiatal leány némi szünet után. 

. V álasz helyett ~brizki.i könyes sZtlInek-
Egy kissé mindenütt. kel nézett rá. 

VassziJissza mviratl)zott Bochet kisMz- "HIP ugy véled. hogy ez a1, egyetlen 
3zonynak, hogy jöjjün hozzá PtÍl~rvárra, az- mM a dolognak vt\get vetni, ha Bt te és s~üleid 
után az ablak mellé üit, ,árván vőlegénye nyugalma ettől függ, ez esetbe~ azt .hiszem, 
visszatértét. Szomoru, borus nap volt; Orosz- hogy képes leszek azt megtenm, a mit köve-
országban a szeptember nem tartozik a derult tel ... De akkor aztán nem látom öt többé 
hónapok közé. A fiatal lea.uynak hosszu volt viszont, meghalok a nélknl, ho~y megbocsá,..· 
a fárakozás, sok szomoru gondolat rOllult át tanék neki. Osak mondd, hogy kivánod, hogy 
~yán éi nagy btig}'adtságot idéztek eló. : e~7.el bizonyitsam szerelmemet. kUlön-

Y, I ben" .•. 
egre megérkezett Marizkij, halvá.nyan i Szomoruan lehajtotta fejét és hangja 

~s dultan, mintba bete~ségből kelt volna ·fül. j elhalt. 
A. leány reá nézett a nélkUl, hO/lY kérdést l Marizkij letérdelt előtte. 
mert volna hozzá intézni ... Mari7.kij Ilyen- "Angyal vagy." mondá és egy köny 
géden átkarolta. . csordult vegig az ar(>zlÍ,n. "A legbátrabb és a 

" Nos?" kérdé végre f?lénken. l' 'I I d 
• Megközelithetlen !" válas,olt "kptse'a - legönfeláldozóLb eny vagy; az "ta a most 

. co l'" mondottakat szerelmemmel sota s('m lesz&k 
beesett völegény .• I1yen megatalkorlottságról képes elégIlé megbáhUni." Mély érzéssel szi-
f~.galmam ~ell'l volt. Krt óra hosszáig- küz- vehez szoritoUa és fill'lIéje ült. "Nem, nem 
dottem; fillnden öt perczben let~pertem. azért akarom, hog\' megalázd magad; nem akarom, 
még is milldig fölUlkerekedett. A képzel he- . ,., l' . é ta 
tóleg legfárasztóbb mód: arra válaszolni, a hOj!:y te, nemesszlvü es JO eny, annyI v r -

, k nuság után ettől II vén bolond" 
mit nem érdeztek és II tett kérdéseket nl· V 8sszilis.'1za befogt& száját. 
laszolatlallul hagyni. A küzdelembe belefárad- ! n Ó nevrIt fel engem, u mondá a leány, 
va. Illtávoztam. a nélktiJ, hop-y eredményt ér· . "ha .,·ótéteményeit nem élvezem, nem emel­
tem volna el. ~ kedhetem oda, hogy nevedet viselhessem." 

,Ob, én ismerem öt." szólt Lissza szo- "Minden körülmények közt szerettelek 
moru an ; ,nines rá /ohetőség ót kienp-esztelni volna, ha parasztleány, vagy cseléd lettél 
és veled szemben még csak dühös sem mert volna is." 
lenni." I Lissza szive mohón szitta magába e szen-

wAzt hiszed?" mondá Marizkij. "Csak; vedélyes szavakat; de eszére ballgalvi\n, mo­
ballottad volna: Ez az istentelen leány, pz az I solyogva rázta tÍ'jét. 
elret .'mült gyermek, ez a hálatlan I .. , F;'- I ~Az meglehet. hogy nint's okunk neki 
zel szemben mindig csak ezt ismételtem : Ez I' sem hódolni, sem ót szeretni; azonban bá-
8.. fiatal leány, a ki nebány nap mulva fele- látlannak nem szabad ler/nem és szeretném, 
segem lesz; - erre elbal!gatott. mérsékplt~ ha töbhé nem n~wezn~d ől ... " 
k~fejt'zé8eit és. hangját, de mindi" megillt ~ Vén bolondnak"', egészit~ ki Marizkij 
Ujra kezdte. Sikerült szmpadi jelenet volt." nevetve: "no nem Mnom, m:.ljd találok más, 

o Hát kiabált is?" kérd~ Vasszilissza hasonló jelentőségü ki fej ezéat. .. 
naivul. A mátkapár nevetett. Ebben a korban, 

"Torkaszakadtából, mig egészen bere- épp ugy, mint II ~yermekelrnél, a legellentá-
ked.t. Föl n~m fogh~to~, hogy egy jó tAr. tesebb benyomások gyorsan változnak. 
sasagból valo, egy four! hölgy mikeot feled- n De ha nem térítlletjlik észre?" kérdé 
k~zhet~k meg magáról annyira, hogy hömbölé- Yassziliss'l.&. 
set meg a ház tulsó végén leró· c.~elédség is nMegvan .. magam eszméje", válaszolt a 
ballhatta !" fiatal tiszt titokzatosan: ezred~sem engedélye 
. ~. Mindig ilyen, ha ellentmondanak neki," nélklll most nem nÖ!:iulhetek meg, ezt pedig 
Jegyze meg II fiatal leá.ny. nA mint eJlenál- szlileim belegyezése nélklll meg fogja ta-

.. ' , 
j 

I 
sa, mikor eleget intenek a viszonyok is arra, 
hogy inkább egymásboz i..özeledjüuk. A ma­
gyar mindig kedvvel tanulta Illeg a vele élő 
népfajok dalait s azokból akárhányat átvett 
magyar szö\'eggel a magll d~lai közé. ~gé­
szen alaptalan tehát az emlitett román lap 
feltevése. 

- Lövés az ablakon át. G a I u c z 
Mitru bokszegi lakos ablakán e hó 4-én esti 
6 órakor valaki belött, s G a I u c z Mitrut 
arczán könnyen megsértette. A vizsgálat a 
tettest H o r 'i á t Luka bokszegi lakos szemé· 
Iyében deritette ki. a ki II lövést gyilkossági 
szándékból követte el. Elfogatott. 

- Beidézett katonák. Azon közös-had­
seregbeli tartalékos katonák, kik a folyó évben 
megtartott ellenőrzési és utószemléröl elma­
radtak. deczcmber 23·ikára bevonulásra meg· 
idéztettek, s ha elma.radásukat törvényszabta 
módon igazolni nem tudják, büntetés alá vo­
Datnak, s az rajtuk azonnal végre is fog haj­
tatni. 

- Üldözött sikkasztó. A temesvári ka­
pitányság támati uton megkeresést intézett 
az aradi rendőrségbez, hogy bizonyos P o I­
I á k Sándor nevü házalót, ki 240 forint ér­
tékü tárgyak elsíkkaszt&slÍVal vádoltatik, tar­
tóztassa le. az általa deczember 14-én Te· 
mesrnron föladott és Aradra menesztett tAr­
gyakat pedig foglalja le. A rendőrség a táv­
irat megérkezte után avasuti raktárnokság­
nál azonnal tudakozódott a szállitmány iránt, 
de ez idei/{ mÁg nem érke~ett meg, vala­
min t PolIfik sem volt feltalálható. 

Hazánk ~8 a fivárotiJ. 
- Abbazia vendégei. Emlitettük mar, 

hogy Rudolf királyfi és neje Stefánia főher­
czegnó e hó 26-án hosszabb tartózkodásra 
Abbaziába mennek. Mint most irják, .. trón­
örökös-pár 14 napig sz{\ndékozik a kies 
gyógyhelyen i:iózni. s valószinüleg ~iséreto~­
r,en lesz a Koburg herczejl;i család IS. A fe­
nyes vendégt>k füg adására má.r nagyban foly. 
na\i: a készülódések ; igy egyebek közt intéz­
kedélI történt, hogy a Greif és Faotasia nevU 
yachtok ott tartózkodásuk egész ideje alatt 
rendelkezésükre állj~nak. Ahbazia. különben 
most igen élénk s annyi a vendége, hogya 
déli vas pálya. társas'Íg épületeiben minden 
szoba le van foglalva 8 az ezut.á.1l érkezők 
Cllak magánházaknál szállhatnak meg. 

- Báthory-ünnepély Szilágy·Somlyó­
ban. Szilágy-Somlyó város közönsége - mint 
lapIInknak irják - szintén csatlakozott a nem· 
zeti kegyelet napjának megfinneplőihez s Bá­
thory halálának évfordulóján fényes gyászün­
nepet rendezett, melyről levelez6nk a követke­
zőket irja: Az ünnep délelőtt 10 órakor vette 
Irezdetét a róm. cath, templomban, hol a hiva­
taloll:on II 80 város törvényhatósági testületen ki· 
vül nagyszámu közönség volt jelen. Az egyházi 
beszéd elvégzése után ft gyász-istenitiszteletet a 
helyi plebáuos, '1' r u B z a Laj os v~geztA, BZ~p 

segédlettel, melynek folyama alatl a dalkar al­
kalmi darabokat énekelt. A templomi ténykedés 
végeztével a tfizoltói zenekar kisérete mellett a 
városház tanácstermébe vonult a. nagy közön· 
s~g, melyet szorongásig megtöltött. A képviselő­
testület ünnepélyes gyülését a polgármester nyi­
totta meg lenliiiletes beszéddel, mely után a 
hymnust adta ~ló a helybeli dalárda. Ez után 
P. Szathmáry Károly alkalmi ódáját szavalta el 
N a g y László, mit Báthory életrajzának felol-

gadni; oti; kell bagynom tehát a katonasá­
got; ba egyszer kiszabadul tam, könnyen ta­
lálok papot, .. ki összeesket. Akkor azután el­
viszlek szüleimhez és ha meglátnak. ugy meg 
fognak szeretni, mint azt megérdemled.· 

Va:,szi1issza sokáig küzdött ez indih'áuy 
ellen; meg akarta kimélni vólegényét II kel­
lemetJenségektól és a szemrehánYIlsoktól, me­
lyek az ilyen házasságtól elvá.I!1oszthatlanok; 
de mikor Marizkij minden éS1.szerU indokot 
kimeritetL és kijelentette, hogy golyót kerget 
fejébe, ba tovább is ragaszkodik vonakodása· 
hoz, kénytelen volt engedni. 

Górov asszony nM nem volt szükség ily 
hosszas rábeszé!é~re; BMhet kisasszony is 
könnyen meg volt nyerbető a kalandos terv­
nek. fi}z II jó leány, kinek egész élete szaka­
datlan leczke-adásban telt el, eleinte nagyon 
kellemetlenül érezte magát , szen\"edélyek, 
viharok és küzdelmek e legkörében ; lassan­
kint azonban kezdett érdeklódni es meggyő­
ződiHt, hogy N oel, Uhapsal és ezerny gya­
korlatain kivül még más is létezik a világon. 
Mikor ezt a szenvedélyes szerelmet látta, 
soha nem st'jtett ifjukori érzelmek ébredtek 
fól benne t\s kis hiÜa volt, bogy II is el nem 
ment a grófnehoz véleményének megmon- I 
dása végett. Azonba.n ez a veszedelmes klH- i 
detés nem neki volt szánva, ; 

Még gróf Kumjasszin sem volt arra te- ! 
remtve, hogy feleségét észretéritse. : 

}4~~y távira!.tal hazahivatváD, adélutáll 
folyamá.n mll/l:érkezett. A feleségével foly ta· 
tott elsö beslélgews teljest>n kihozta sodrá­
ból; ugy látta, hogy olyaemiprt teszik felIl­
lössé, ami miatt önmagá.nak egyátalában nem 
tehetett 8zemrehanyást. 

"Mindennek ön az oka", szólt éJete­
párja ; folyton kényeztette ezt a gyerml'ket; 
és nemrégiben is önhöz jött panaszkodni, nem 
lE'tt volna·e önnek kötelessége öt komolyan 
felelősségre vonni?" 

"De, kedvl'sem ..• " 
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vasása követett. Felolvastattak ezután az e 
alkalomból G II n c 8 y polgármestllrhllz jött 
sürgünyök, melyek között az els6 helyen a kra· 
kői polgármesteré áll. Erre a város képviselete 
a város nevében, az esperes pedig az egyház 
nevében sürgöny t küldöttek Krakóba. Ezután II 

"Lengyel hymnus"-t adta. elő adalkar, mely· 
nE.'k elhangzása után Nagy László jambusokbao 
irt zárimával fejezte bO:! II diszgyülést. Este a 
mükedvelói társulat rendezett egy jól sikerült 
előadást, mit nagy élvezettel hallgatott végig a. 
közönség. Ezzel a kegyeletes ünnepély véget 
ért (-r.) 

- Vigasztalan bánat. Szomoru és meg­
ható eset történt a kerepesi-ut 12. sr.ámu 
bazá.nak első emeleti lakásá.n. Rokonaiuál la­
kik ott Bor~ó Sarolta fiatal leány, ki öngyil­
kos szándékkal mély késs:6urllst ~jtett magán. 
A 8zurás nem okozott halált, S a nagy fáj­
dalmakat szenvedő leány jajgatására az ösz· 
szefutolt házbeliek rémUlve látták, hogy 01-
dalából erösen patakzi!! 1\ vér. Rögtön orvos­
ért futottak. kinek sikerült a szerencsétlent 
az elvérz~stöl megmenteni. A szurás mintegy 
10 cm. távolságra esik a szivtól s igy a leány 
felgyógyulását remélik. Tettének indokául II 
leáDynak anyja utáni bánatát mOlldják. Anyja 
nem rég halt me~ s elvesztése fölött nem 
tudott megvigasztalódni. Mióta anyjl"t, kit fa· 
jongóan szeretett, eltemettJk, folyton lehan­
golt volt, buskomor~ága egyre nöt. A dolog­
ról értesült rendörség kiküldötte egyik tlszt­
viselój~t, hogy az esetról jegy~ókönyvet ve· 
IUtin fel, de ez egyelóre nem történhetett 
meg, mert a leány eszméletlen állapotball 
feküdt. 

- Macskazene. A krakói Báthory·ün­
nepély ismeretes incidense .. Ikalmá.ból az ot­
tani ifjuság macskazenét rendezett a polgár­
mesternek, a miért a budapesti küldöttség 
odaérkezését megakadályozta. A polgármester 
aligba ,·olt a ,föhiblÍS. ö csak ft helytartó rtiD­
deletét hajtván végre. Az ünnepély, Ilzt leszá­
mitva, kegyalete.i hangulatban folyt le. 

- Véresre vert tetszhalott. Hat keszt­
helyi élemedett ip~ros e hó 7-én éjjel vi­
gan borozott a várJsházi vendéglöben: E küz­
nen - mint tudósitónk irja - beszélgettek 
II v8.ros, megye, de még az ország dolgairól 
is. T. S. más irányt akarván adni a további 
beszélgPtésnek, Azzal az ajánlattal lépett eló, 
hogy II kész fogadásból koporsóba feküdui, ha 
a társaság öt abban lakására szá.llittatja. E 
tettével - ugymond - feleségét akarja jól 
megtréfálni, mtrt &1. éjnek idején vonakodik 
ót a lakásba ereszteni. Ha a tréfa sikerül. 
késznek nyilatkozott egy ujabb • muri W-ra ó 
frtot letenni. Az ajánlatot a czimborák he­
Iyesléssel elfogadván, T. S. - St. M. aszta­
los raktárában belefekü:lt egy koporsóba s 
igy kocsin elszá.\Iitották laká.8ára. A vigcWn­
borák köv~tték az ál halottat, no meg, miután 
má.r reggel 5 óra után j~rt az idó, kis csa­
pat ki , á.ncsi közönség is. T. S-né velőtrázó 
jajveszéklés közt veszi Bt hirt, hogy férje a 
S'Zóllöben m~ghaa; II kit im koporsóban hoz.. 
tak haza. Az as~zony egyik Il.julásból a má­
sikha esett. ulily nagy volt azouban ámul~Ha, 
amidőn egyszer csak II koporsófedél lehull s 
bel(~le az életerős férj k.ilép. .A férj és a vig 
czimborák nevetorlk, de az asszony nem rest: 
botot ragad s a "tetlnhalottat" és részeg 
pajtásait vér~sre verve, kijózanitá. 

- Rejtélyes gyilkosság. Szekesfehér­
várról tál'iratozzák: A budai-székesfebérvári 
vonal harallg-felllgyelójét hétf ón este 5-6 
óra közt 1\ g3rdonyi őrház mellett ismeretlen 
tettesek meggyilkolták. Az áldozaton több 
késszurást ej tettek, melyeknek ketteje feltét-

"Semmit szemére vetni?" ismétlé a 
p:rófniÍ riklÍ.ceolva - e hangnemben szokott 
hitestársi mérgenek szabad folyást E'ngedni -
"hát az irányomban tanusított hálátlanság, 
b{,t a szökési összeesküvésnek borzasztósága, 
melybe az ön leányát is belekf'verte?" 

A gróf bajuszát rágta, nehogy hangosan 
eIne vesse magát derék gyermekeire való gon­
dolatnál, a kik képesek ,oltak a tiszteletre­
méltó grófné orra előtt unokanövérllket a szö­
kés ben segiteDi. 

"Hát jól van, kedvesem," szólt a gróf és 
sarkon fOldnIt, "tegyen saját tetszése 8f;erint, 
egyátalán semmi kifo"ásom ellene; de re­
mélhetplAg nem vonja kétségbe hasonló jogo­
mat. En is csak oly rokona vagyok mint ~.n, 
sót több, mert tön'ényes gyámja vagyok. On 
megtagadhatja beleegyezését ft házasságtól, 
megtagadhatja :\ rágalmazott ártatlanság javára 
blzonyitvány kiszolgáltatását, - nem élvezem 
azt a jogot, hogy ártatlanság kizáról~os védő­
jeként szerepeljek, - de abhoz van jogom, 
hogy u!;lokahugomat az oltárig vezessem és a 
ki ferdén néz reá, ketté hasitsam. Biztositha­
tom önt, hogy ez üunepélyes alkalomnál 
Vass!i1issza sem beleegyezésemet, sem oltal­
mamat nem fogja nélkülözni." 

E sza\-aknál. gróf 88rksotyui megpAn- ,~ 
dültek, udvariasan lehajolt az elcsodálkozot.t 
grófné kezéhez, ajkáboz emelte azt és mint a 
reggeli köd, könnyedén eltünt. 

A grMné annyira kijött sodrából, hogy 
nem is jutott eszébe férjét tartóztatni. Ho-
g) an ? még sajé.t férje is ellene támad? Hisz ... 
ez valósÍ>gos összeesküvés. Hát már az egesz 
világ ellene fog kezet? 

Huszonnyolcz évi há.zasságuk alatt a gróf 
csak egys~er vagy kétszer mertÍszelt ... akaratát 
a grófné ellen érvényesíteni és ez kénytilen 
volt engedni, jó arczot vágván hozzá, hogy 
ezzel palástolja vereségét. Ezuttal a kedves 
férjem uram oly határozottsággal nyilatkozott, 
hogy nem foroghatott fenn kétség, nm it mon­
dott, a7t ki is vinné; megengedhette· e, hogy 
a világ viszálykodásukban gyönyörködjék? 

"Mit tett ön azonban e helyett?" foly~ 
tatá a grMné könyörtelenűl. wCsókolgatta, hi­
lelgett, és óriási összegeket adott neki ... " 

"Oriási összegeket w, mormogta II saj ná-
latraOléltó gróf. i 

"Nos, mennyit adott ne .. i 1" " 

I Annyi éven át békt:'S ő8szeköttetesük, minden­
kor ptildás b ázass.'\.gu k, ez a példányszerü 
viszony, most egy tom~Qló viharoan semmi­
sIiIjön meg? 

A grófné majdnem két óra hosszáig kot­
lott ezen a gondolaton; végül csaknem ugyan­
azon lelki állapotba jutott, mint mikor unoka­
hIlgának szökését megtudta. Nagyon sokat 
adott volua érte, ha ebból a. végzetes belyzet­
Ml becsülettel kiszabadnihatott volna. 

"Hatszáz rubelt~ , mondá a gróf, felét . 
eltagadta a tényleg adott összegnek. 

nNo, mil mondtam? Hatszorannyit .. adott, I 
mint a mennyi szlikséges lett volna. On te- : 
hát az oka és ma éppen jókor jött engeszt,dó l 
szavaivaL ~ 

"De, kedvesem, hisz nem lehet semmit. 
a szemére vetOl és a rágalom . • ." I 

(Folyt. köv.) 
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Innul halá.los volt. A boltle/:itre " meggyilkolt 
fuleségll ahdt, ki mint rClldfls,en II /llundott 
időben vitte ki férj,:nek vaesonij~t az örh~z­
ba; odaerre, le~nagyobb me~lepeté!:pre nem 
találta benn a harangfelügyt'lót. N yugtalan­
kodni kezdett, majd balsejtelmektől g.vötürre, 
az őrház környéket kezdé kutatni. A sUrU 
kiidben míntpgy 50 lépésllyíre haladt az őr­
háztól jobbfelé, midbn egy emberi testbe bot­
lott, me ly mozrlulatlanul bevert a földön. 
Megriadva. a mily sebesen esak tudott, fu­
tott vissza a közeli pályaudvarbll. A szereu­
('sétlen asszony panllSzos kiáltozállára elősiető 
pályaőr és egy-két szolga nehány h\mpá.<;!!1l1 
a nő vezetése mellett rögtön elindult oda, 
hol '\1. emberi test állit6Iag feküdt. A moz-
dulatlan tömeg, mint e ltmpások gyér vilá­
gáuál is felismerték, csakugyan holttest volt,még 
pedig a harllng-felügyelóé. nöröskörlU vérbe 
áztat va 8 tarló; a harangfelo.gyeló maga pe­
dig mereven me:.tovegesedett szemekkel - s 
mint fljliiletes szemlélés után lDe~gyózödtek 
- halva feküdt. Kék wbbouya szive táján 
el volt boritva vastag aludt vérrel. A holttest 
hanyatt feküdt a földön, feje oldalt fordult, 
job" keze pedig görcsösen ökölbe volt 81.0-
rulva. }<]nnyit láthattak az odasietett emberek 
egy pár pÜlanat alatt; aztán - vesd el ma­
gad - szent borzalommal ott hagyták a holt­
testet, hogya "törvény dolgM el ne rontsák." 
Kedden rel!gel már künll járt a tett szinhe­
lyén egy Martoll\'ásárról jött comissio és a 
falu közönségének tömeges részvete melllltt 
a meggyilkolt nejének jajveszéklésétól kisérve 
megvizsgt\.lta a holttestet. A vizsgálat eredmé­
nyéről még eddig mi hir sincs. A gyilkossÍL'! 
inditó okára nézve az b a.l lik, bogy 8. meg­
gyilkolt életében zsebórlÍk és éh szerek rész­
letfiZl>.tésre való eladásával foglalkozott. Való­
szmüleg a tettes vagy a tettesek azt hitték, 
hogy mint rendpsen, most is magávalilOrd 
egynebány ékszert és ennek elrablása végett 
küvették el a Ilyilkossá.got. Mint a meggyli­
kolt felesége mondja, az ékszerekből mi sem 
hiányzilc. A vizsgálat lesz hivatva e rejtelmes 
gyilkosság homályát eloszlatni. 

- Rövid hírek. S i m o r .J li n o s bi­
bornok herczl'gpriruás B~csbe utazott, hogy .. 
király Ó Felspgéuek köszönetet mondjon ellztl'r­
gomi látoga.t!\sáért. - J 6 k & i 111 6 r jövő 
péuteken érkezik vissza. olaszországi ut járól. -
A budapesti ügyvédi kamara 
január l6-án rendkivüli ül~Rt tart, mert sérel­
met talál abban, hogy egy ügy vM. beadvány­
ban használt kifejezés miatt, közigazgatási uton 
ítéltetett birslÍ.gl'&; e miatt .. kamara lépéseket 
akar tenni az igazságügyminiszternél. - K o­
l o Z s v á r t t De Gerando Attila na«y közön­
ség ~I('nk tetszése mellett tartotta meg felolva­
sását Miohel Angelor61 s az estély szépen jöve-

_ delmezett a közmüvelMési egylet javára. -

~
_. N Y i r b á t o r o n meggyilkolva találták Rajt 

<i" . .rános járlÍsbir6sági börtönőrt, .. gyanu Rajt fe-
.•.• _.. -\leségére esett, kit rögtön elfogtak s ki meg is 
~. s:Zv~notta bilnét. - S z ~ P, e s-B é l a városa . .f' 8zl::.tén. "ma szerencsés kozsegek llorába tarto-

..... < .I.t zik. melyek: Dem ismerik a közsé,ú p6tadót: 
( "'._ ;1 Baját jövedelmei' nemosak az összes kiadást fe-

i! dezik, hanem m(lg egy kis folösleg is marad. 
- E g e r v á. r o s a. Grónay János fökapi­
tányt \'tUasztotta meg polgMmester·helyettessé. 
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A nagy világ. 
A trónörökösné veszélyben. Bécsben 

hétfőn délelőtt 10 óra tájban, amint a. trón­
örökösné kocsija a W allfiscb- és Kaerntner­
utcza szögletére ért, lovai csaknem elgázoltak 
egy embert, aki egy teherko('si mögött akart 
az utcza másik oldalura átmenui. Az udvari 
kocsis a tellerkocsi miatt nem vette észre az 
embert, ez pedig i.ifeszitett esernyöje miatt 
nem látta az öt fenyegető veszélyt. A lovak 
elutötték fl szerencséJe, bogy esernyője árán 
szabadult meg az elgázoltatástóJ. A lovak 
azonban az esel'llyőtöl megbokrosodtak, s most 
a trónörökösné és a vele levő udvarhölgy, 
valamint a ko('sis és a lakáj forogtak veszély­
ben. I<Jgy bátor és ügyes rendőr csak nohe­
zen birta az erős lovaht me~fpkpzni. A tr)n­
örökösné az udvarhöl/ty által' megkédezteté. 
nem történt-e az esernyó8 embernek valami 
baja s mikor megnyugtató feleletet k, pott, . 
tovább bajtatott a mUcsarnükba, hol az aqua­
rell-kiállitást nézte meg. Nemsokára me~e­
lent a baleset szinhelyén egy udvari lakaj, 8 
megkérdezte a rendör nevét PS sz!\mat, vala­
mint a Jonk által lelökött ember nevét. Ez 
utóbbit Hoppe jijduardnak pivják, ,a rendőrt 
pedi:.: Mösin/l'el' Jánosnak. ~, 

'- Kálnoky az őrültek házában. N allY 
feltűnést hltett a napokban a~ fl hir, hogy 
K it. l n o k y gróf külügyminiszt&r és K a t­
k o v egymásnak egy oQPsszai vendél!lőben 
találkát adtak. Később aztlÍ.n azt besztllték, 
bogy fl két név viselője két kereskedö, akik­
Dek semmi közlik sincs a nagy politikához 
és diplomatiahoz. A dolog azonban másként 
áll. A "Novoje Wremja" f. bó lO-iki számá­
ban egy közlemény jelent meg, mely cons-

., tatálja, hogy az a biwnyos Kálnoky nem volt ,> egyszel'U kereskedő. hanem magas á.llásu kép-
" .", zett orosz. aki azonban tényleg azt allitotta, 

( 
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"'I hogy ő az 08ztrák-mllg.var külügyminiszter. 

\
. Mint ilyen lépett föl OdeS8zábllon, 8 addill 
.játsz .. tta szerepét, p1int diplomata, míg végre 
'a~őrliltek házába jutott. Az Il.lminlsztert egy 
ode~szai droske-ko('sis ismerte föl r'>rllltnek. A 
gróf u~:uanis droskét bérelt, egyik utczából 
a másikba hsjtatott, a koesiból többször ki­
lid.llt s ilyenkor a járdán fól·ah" futkosott és 
ünmagával beszélgP,tett. Miután ily módon már 
a vá.ros csaknem ,alamennyi utczi\ját belltazták, 
a kossis gyanakodni kezrlett a pas8sir lelki­
á.lIapota iránt s igy szólt: .De uram, mikor 
szakitod már végét akocsizásnak ? A ló mlÍr 
ma.jd kidöl a fáradtságtól, te pedig még foly­
ton ide-oda kocsizol. Hova hajtsak még, mi-
után mar ~saknem valamennyi ut('zában vol­
tam ?" - ft Hajts még Salisbury márkihoz. 
Csak gyorsan, kapsz theára valót f" A kocsis 
a .Il~egjelö~t helyre hajtatott, d~ a pseudo­
mlnJsztf'r IH sem látog,üott meg senkit. ha­
nem ('.sak fól-alá futkosott morfondirozva. 
lbjd ismét felült a kocsib:~ S szólt: "G yor­
san a'l eur6pai ('ollcertbe!" - nHol vaú ez 
RZ átkozott európai concert?" - kérdll7te 
dfibösen a kocsis. A pasIsir ismét egy utczát 
nevezett meg, '" koc.~is odahl\jtott s ismétlő­
döU a rendes jelenet. A kocsis most mlÍr 
biztosan látta, hogy utasának e~.l'ik kpreke 
hiauyzik. .Á kulönös ember néhány rubelt 

\ ,. 

nyomutt markll.ha s rendelte: "Mosl harátulII, 
hajl" a - magyal delegáLióba!" A kocsiH 
azouban egyenesen II rendörségl'e bujtott, 
hol a pseudo-grófot illó tisztelp.ttel fogadták 
s átszlÍl!itottá.k az örültek házába. A bolgár za­
rIlrj.!'ók ZIHarták meg a fejpt s azt képzdli, 
hogy ó gróf Kállloky, az osztrák-mag.l'ar kul­
Ügyminiszter. Ami a mlÍ..<;ik vendéget, Katko­
vot illeti, et ugy látszik azert vette föl a. hi­
rlls publieista nevét, hOIlY a2 örllltet, az ál­
Kálnoky /lr!Ífflt rászedje. Az eg,;sz kulönös 
história kl~löl1hen !Cég nines földeritve s a 
mellindItott vizsgálat érdekes rés1Jet6kf't fog 
napfényre hozni. - Azt hisszük, holZY a 
"Novoje Wremja. u e satyrMa sokkal világo­
sabb, semhog-.v arra ut j al kelljen l'tÍ.mutatlli. 

- Reclam a Munkácsy nevével. Az 
amerikaiak U!!yancsl\k kibasználják a Mun­
kácsy dicsőségét a - maguk számítl'il. Csi­
nMnak bblőle reclamot. Egy amerikai német 
ujság például "apróstÍ.gok" -at ir 8. "nagy mli­
vész newyorki tartózkodásH.ból~. ~~zekben &z 
~apróságok"-bl\n ilyenféle óriá.si dolgok van­
nak: "Egy eAtén MUllkáesy Kunstiklter J. 
J. urhoz azt II kérdést intézte, vajjon az ál­
tala feltalált hires hajócsavar arra is képes-e. 
hogy 1\ hajón levo utasolrat a tengeri bp.teg­
ségtöl megóvja 1 ~[ikor Kunstiidter ur ~i/!:en'­
nel felelt, Munkácsy néma bámulattal tekin­
tett reá, azután e szavakkal fordult a társaság 
többi tag:jaihoz: "Ez a :utan az ember. az 
igazi nagy emher, a ki kitünik mindenben, 
- még a tellg~ri bf'tegségek megakadli.lyo­
zlÍ.Sában is fU - Ugyancsak ezek között az 
apróságok között \'an ez is; "Seheibel nr 
nyakkeudilje, melyet 1\ multkor Munkácsynál 
tett látogatása alkalmaval viselt" reudkivül le­
kütötte a nagy müvés:z egesz figyeimét. Mikor 
megtud ta, ho~y maga a gyártója e nyakkendök­
ne~, felkiáltott: ft Ha nem lennék Munkácsy, 
Scheibel szeretnék leuni !U És mi elhisszük neki! 

rög-tiiztől öt tállcr.osnő ruh/íja gyulacH meg s 
egyik tállC20osnl) IUtlgbalt, a töhbi is sulyosan 
összeégett. - A p á. r i s i b o II l () var d o­
k o n a reelam tökéletesitése látbató: a hirdet­
ményeket nem holmi rokkant hordárok czipelik 
a hátllkon, hanem divatosan öltözött csinos fta­
tal leányok. - A t r 6 n ö r ö k ö s'P á r a kis 
Erzsébet főherczegnövel LaxenbUigból hétfő n 
beköltözött a bUI'g'ba - A b é c s i k ö z­
s ~ g t a II á c s p~nzUgyi bizottsága háromezer 
frtot sZIlvazott meg a török ostrom idején élt 
bécsi polgármester, Liebenberg emlékszobmra; 
harminczezer forint szükséges és még csak ki­
lenczezer van biztositva. 

ti Z I N II A. Z. 
- decz. 15. 

Németh János jutalomjátéka telt ház 
előtt folyt le ma este a "Czigánybáró"-ban. 
Midőn Németh ur a színpadon megjelent, II 

8. közönség perczekig tartó tapsi&l üdvözölte 
őt. A szinfalak megett tisztelömek szukebb 
köréból alakult küldöttség pénzajáudékkal 
lepte meg. A jeles tenorista ezuttal is az II 

kitünő Barinkay volt jáMkban és énekben 
egyaránt, mely oly maradandó emlékli lesz 
mindig az aladl közönség előtt. A többi sze­
replők Vad II a y Vilma (Saffi), S p á II Y i 
Lenke k. a. (C zi pra), N y i l a s 8 i ur (Zsu­
pán), K í s s Mihály ur (GI\bor diák) a régi 
jelesek voltak. A II o r á n d ur toborzóját 
Illa is zajosan megtapsolták. 

- Császár Imre, az aradi szin ház osz­
tatlan kedveltségü bonvivant-jának .jutalomjá­
túka deczember 20·án lesz, mely alkalommal 
"Don Oaesar de Hasan" kerül szinre. Osászár 
nr a ez im szerepet fogja játszani és szinházi kii­
rökben szép sikert jósolnak ez ui alakitásához. 

I r o d a lom és m U v é s z e t. 
Kamarai hangverieny. 

Arad mllvelt köz5nségének a múvészst 
- irja a. nevezett lap. (De mi nem. Szerk.) 

_ Élve, halva virágok közt. Patti Ade- iránti érzékéről és magasfoku múizlpséről a 
lina, mielőtt A mf'rikti.ba lIIent voln?, végren- művész Világ még a külfóldön is II legkedve-
deletet készitett, melyet ellY londoni Ugyved- zóbben V3n informálv8.; innen van aztán, 
nel deponált. A ~'égrelldelet igen érdekes hogy városunkat az európai körutra indult 
részleteket tartalmaz; vagvonának felét a diva múrészek rendszerint meglátogatják. EZl'n ki­
férjére hal!yta, ki maga' is két millió\'al bir; fejlett múLJéssel karöltve ji\r a múpártolás, 
vagyona negyede p,'dig sógorának Strakosch-
nak családj~ra jut; a többiból pedig állitólag melyet a mai hangn~rseny is fényesen iga-
aZon városokban. melyekben Patti diadalait zolt, A nK l'ispl D "-tertlm, melya bangver-
aratta. Patti-ösztöndijak létesitendiik tehetsé- seDyekre kiválólag alkalmas. egeszen mp.gtelt 
{ZeB énekesnők kiképzésére. Legvégül azt ren· a zene~rtó közönség elitjéfel, mely amilsor 
dAli, hogy sírja t.élen-nyáron élőm'ágokkal h b 
lelZyen boritva, hogy hallíla után is _ mint minden egyel! száma után vi aros taps an 
életében - virágok között legyen. adolt kifejezést az igazi múvészet iránti elis-

- A pápai család öröme. Rómából ir- merésének. 
jé.k: Pecci Ann!!. grófIlőnek, a pápa unoka- A n é g yes t R r s u I a t esztlnkbp 
hugánllk, nehány Ilap előtt letí.nya szli letett. juttatta a régi Hellmf'sberger-féle qUl\rtettet. 
A pt\pa minden ól'í~ban tudakozódott unoka- mely a m\ivészi niveau magaslatán állott; és 
huga hogylétéról es mikor mt'gtudta, bogy bb d' 'át 'tt k 
a nagy esemény bekövetkezett. elhajtatott a ezzel elismerésüuk legnagyo a OJ ro u 
grófnő palotájáha.. .A szolgaszemélyzet és az le. P o p p e r D. mint kezdőmIIvész, mar 
á.polónök tél'dfllre fogadták a szent atyát, ez tag.ia volt HellmeBberger társulatána.k; ezen­
:l:M\Ilball szt mondta nekik., hog-y k~ljtmek fel ki.lil hl l;) n t e r l.sófi{wal elondott hang"er­
és lelkükre kötötte, hogy ápolják jól a bete- senyéből is régi ismerősünk. Akkor ugyswl­
get. A pápa aZ1ltán megcsókolta nnokahugát 
és megnézte a kis leányt, a kit megáldott. A ván mé/t csak pályája kezdetén á.llott, s ma 
kis grófnöt a pápa ki\'lÍnatára Paulinának fog- már IIk!fpnt l!\ttuk őt vi'lzont, mint a ki mil-
ják keresztelni. Mikor a pl\pa eltavozott, a \,p.szetének zenitbjére ért. A dasllicus alapon 
gJermek bölcsójében több Igen értékes ék- tinó zenei képzetts~gf'; ~8 I:\Z II sajátos nyu­
szert találtak a fiatal anya és kis leánya godt temperl\mentuma erós támaszát és re­
számára. 

_ Tessék pályázni. A berlini n Eeho• lZulativ elemét képezi a quartt>ttnek, mely a 
czimll folyóirat II kö,'etkező tréfás pálya. kér. m\ivészet classi('us szinmnalán á.ll. A kinek 
dést tIlzte ki : lt;gy elarlósotlott fi IIts l ember- Rlkalma volt H u h a y .J e n ő játékát haJlani, 
nek hitelezöi csak azért biteleznek tovább, azt a legkevésbbé sem lepte meg &. lel-
mert menyasszonya I!o lakodalom után ki kúsedés kitörése, melylyel önKénytelenűl, 
akarja fizetni az összes h.dósságokRL Ke\'éssel d' 8.do'zott a közöm,ég a ge-
a lakodalom elött vizhe esik a pá\'. ~~y tös- e SZI\'esen 
v~ny fó-hitelező épp arm .iön, bt'U~lik a vizbe nialis ma/lyar muvésznek, a kiben a 
és kimenti - kit legelébb és miért -? A leg- pezsgő magyar vér tllze a franczia es­
rövidebb éR él(,7eseblJ mel!'fpjtés 20 márka prit finomságával olr barmonicusan pliro­
pályadijat kap. Abekülrlés határidej.' 1It- sul. A m\Ívészi ~erve és elegancia, mely já­
nuár 20-ika. Mkát jellemzi, az interpretalt darab á.térzett 

- A belga posta tolvaja!. A belga mil- melegségévei élénken emlékedet Hellmesbflr­
liomos postalopás tetteseit, mint már említet-
tuk is, elfogták. Az angol 6s belga rendór- gemek oly vonzó előadására. A quartettnek e 
ség nyollloz&.'láról és a tolvajok kézrekeritésé- két megingathatlan magasba nyuló oszlopa 
ról ll. következőket irjak: Midőn az angol közt beillő összekötő kapcsot képez & két 
postagőzös november 27-én, reggel 3 óra 30 középhan~; H e rz f e I d V. má.'lodhegeduje 
perczkor Ostendében kikötött, öt 11.01'01 azon- .~B E I d e ri n g Bram violi\ia.,,-Ezeknek mult-
nal kiszá.l1ott és a vámbivatalba lIielett, bogy ~ u 
ott a többi utasokat megelőzőleg ~'égAzzen. járól. legalább az ext'Cutiv)l'uvészet terén tu­
Azután az ostende-vHviel's-i gyorsvonathoz domá.sslll nem birunk,/'Ílt? mai já.tékukkal 
siettek, egy második osztályu coupeban he- meg/lyőzlek minket 'arról, bogy szép iövő-
I.vet foglaltak és kinéztek az ablakon, hogy l'Okhöz nng_ Y reményeket köthetünk. Különö-
a többi ut!lSt,k azt higyjék, hogy a kocsi mlÍ.r 
tele vaD. Különböző irányba váltottak je- sen kellpmesen lepett meg minket E l d e-
gyeket, bogy ezáltal lS fÁlrevezessék a r i n g brticsájának erótdjes, tömör tónusa, 
rendőrséget, mindannyian azonban Brüsszel- mely kezelöjéol"k virtuózítá.sa mellett taous­
ben szállottak ki. Ott hárman a Hotel des kodik. 
Aecanas-ha mentl"k, mpgreggeliztek, a másik A músor elsó száma M o z a r t D-dur 
kettő pedig a "afé de l'Espéranceba ment. 
Az e.lutatás alkalmá'i'al is igen óVlltosa.k tol- vonós-négyese volt, melyben mftvészeink ma-
tak. K ettSJon n ovembl'r 27 -én a l'e/lgeli gyors- gukat hem utat:.ák; a másik két szám: Vol Ir­
vonattal Oallliaba utaztak, m~jd hajón Doverhe m a n n F .... lIloll és B e e t h o ven O-dur 
és onnan Londonba mentek. A harmadik négyt'se, mindhárman a legszebben voltak 
csak déllltá.n- követte társait, mig a másik h 
kettő 28-án utazott AntwE'rpenen keresztül előadva, oly müvészi harmoniában,. ogy a 
Londonba. Nyomozá.sukra Derbo belga rendőr- közönség a leglelkesebb 8 pE'rczekig tartó 
biztos Londonba. utazott, ott érintkezésbe lé-I' ta.psban adott kifejezést elismerésJoek. AMo· 
pett a SeotJa.nd Yard és Cit,y rendőrséggel ás z a r t-féle négyesllek & legsubtilisabb prae-
két angol titkos rendőrt bocsátottak rendel ke- .. , 1'1. t b . melyben a 
.. A I d'" k ., l t ddk h I CISlova JlIotszOt s e e r z o J a, 

zesere. z ango ren oro JO II I,l10, ogy . k b '\1 t h .~. kat gtatták . 
a lopá!!t ('sak azok követhették el, ft kik I müvesze fl ans ec Ole .lu. rllgy~ . . 
rendesen szoktak vasutakon lopni, az u. n. I Vol k m a n n a k elragado, báJOS a n­
utazó tolvajok; azért csak is ezekre terjesz- 'I d a II t i n o j a és a mUsor fénypontjá.~ ké­
tették ki figy.el~l\ket. Osakhamar meg~udták, .' pezett B e e t h o ven-féle quartette sokáig 
hogy a tolv~Jszo"etkezetne~ háro.m lagl& no- I fo 'a 8Z aradiakat a H II b a y-féle négyes­
vember 27-en este a contmensrol Londonba gl . .. . 
érkezett és hogy a toh'ajok még az este több t táJ'Sulatra eml~kbztet01, mely már IS melto 
csomag köszörületlen gyémH.lltot akarlllk el- i vetelytáJ'Sa Iptt a Hellmesbergerének. Remd­
adni. E csomagot meg is találták a rendőr- i jük, bogy Hubayékat ut j okból visszatérőben 
sPg előtt jól ismert orgaldáknáL A másik : 'viszontIl\tni fogjuk. 
két tolvajt szintén ismeri a rendőrség; az I 
egyik egy londoni kolvá.rosban. a másik Bir- I "c~~-=-_~-_="-=~-__ ," 
minghamban I:>klk; ez utóbhi be"allo~ta, hogy: ..l.. közönMég kör~böl.*) 
apostakoesi lakntját II törte fel. A toh'ajokat O.-F.-Varsánd, decz. 14. 
ki fogják ;,zolglí.ltatni a belga törvényszék[lek, 
amely' maid ítél felattIik. 

- Rövid hirek. V i e t o r i a k i­
r á l Y n ó félszázad08 uralkodói jubilaeuma al­
kalmából, hir szerint, ,.rózsa·rcnd" -et alapit, 
kizárólag irók és mlivészek számára. - T o u­
I o II b a n e napokban a ballelelóadásnál a g\}-

T. Szerkesz~,ő ur I Hogy af. évi aH. 
számu lapjl\lIak birei között "d~hánycsem­
péazet" czimen szem~lyem gyanusltásúval teU 

-*) -A~ e rovatban megjelenö 9 közérdekii köz16lllé­
nyek dijtalanul közöltetnsk és a felelIisség a beküldőt 
terheli. Szerk. 

'; .. .",", 
.;;"._. 

"-'~ .. ~-~--, 

kiizlt'llIólJyrc ug,v az iga1~'lÍlg ~rdckébcll, miut 
pedig saját Inaj!arn ig1zo1úslÍra \llÍ.laszolha.'lsak, 
ktÍrorn engedjen t~rt bel'ses lapjí~ban. A köz­
letllHnyből az i~az. hogJ f. hó IO-én dohá­
nyomat a pajtáb;,l ellupták, de valótlan és 
hamis rágalom az,. mintha azt én csempésze­
tem I'ltakarása nil att , lopásnak jelentettem 
volna, fe.1. .1l~Y 1107. is, miutha én a csempé­
sí':et. prtekabol filettel~. ~olna ki a betyt--eli 
p.gylk kereskedő bolt,labol vásárlott czikkeket, 
mert a mai napig kíderlllt tényállas a kö 
vetkezŐ: 

Benkő Istrán rs társa fáradhatatlan uj­
szt.-annai cseltdüröknek a fentebbi dohl\ny­
tolva.iokul ó-szt.-annai Herkelán Iván, Balás 
Józf;f>f s társait nem csak kideriteni, ha.nem 
a lopott dohany uagyobb részét meg is ts­
lál~i sikerUlt, a mit már át is vettem, és ezt 
a tIsztelt olvasó közönség előtt saját előéle­
tem és tisztán tartott személyemre vonatkozva 
nyil\'ánosságra hoznom polgári kötelességem­
nf'k tartom, de az illető és rosz akaratból el­
járó irót e/t~uttal felebarátilag- figyelmeztet­
Ilem kell: \'lgyí~zzon. a község eddigi nyu­
galmát ügyetlen pt'nní~jll altal kár meghlÍ.bo­
ritani. mert ugy járbat ő is. mint azon csépló, 
a ki botját nem jól kezel vpn, saját fejére 
ütött. Tisztelettel Takáts János. 

KIS LOTTO. 
B r It n n, deczembel' l5-én: 

54:. 84:. 87. 6:1. '73. 

KÜZG AZDASAG. 
As aradi kereskedelmi él iparka.­

mara tiléle. 
Ál. aradi kereskedelmi- és iparkamara f. 

ev dec7.ember hó 2.2-Án, I'ozaz szerdán dél­
után fi órakor !!aját belyiséfleben. tpljes ülést 
tart. melyre a kam'\rai tag urak ezennel tisz­
telettel meghh·atnak. 

1. A földmih'elés-, ipar- és kereskede­
lernfi/Zii m. kir. ministerium rendelete, melv­
lyel a kamara ujraalakulásához IIzűkséges 
mllnklÍlatok fo/!:an!\tosit~sát elre.ndeli. 

2. A kolnzsrári tR.l'Rkamarának pártolás vp­
~ett rue/Zktlldütt f!>lterjesztése az egyforntos 
államjPllyeknek II forgalombIln tapasztalt elég­
telt'lI~é/!e. és az elrongyolottaknak a forga­
lombol kivonása tárgyában. 

3. Az aradi ipartest.nlet felterjesztése a 
vidéki \'árosnkha.n emel endő nj pp Illetek Kdó· 
m~lItl'sségi idótartlll1lának megllOSSz8.bbitása 
iránt. -

4. Bizottsági .ia\·aslat az ónálló iparosok 
és kereskedök által segédeik hE'lyett fizetett 
keresetadónak eZl"kre ,aló átháritása tár­
gyl\ban. 

5. Elnöki jl'lentés avasuti szl\llits.s kö­
rtl I előforduló hiányok és nphézsélZE'k meg­
szüntetése czéljából ja\'aslaUétel végett össze­
hivott értekezlet megtartásáról. 

6. A közös bizottság Ilgyrendszerll ujra-
Illl:\kit~sa. . 

7. Szám vlzAf!áló bizottság vl\lasztá.sli. 
Amd{lo, l:-iSB. évi deczember bt. 15. 

A kamarai elnökség. 

".g,.~N közlem~nyek. 

- A magyar államvasutak negyvenkilen­
czedik heti bevt\teleillek kimntatllsa: Hi86. decz. 
3-9-ii!: utasok száma 98,120, á.rúk 130.0~5 
tonullo, bevt\tel 626,O~10 írt, \ 881\. hasonló sza­
kában 5~5, 157 forint. ez idén több 80.H43 
torinttal: 188B. január l-tÖl decz. 9-ig: 
utasok száma 5.3H2,359. áník7.11H~.430 tonn&, 
bevétel 31.8HU120frt, 1885. h!lollonló BzaMban 
31.()On,(}~O frt, ez idén több 281,1:180 frttal. 

- Iparos tanonczok kereseti és bad­
mentesség i adója, mezőgazdasági adó. A 
pénzügyi közi~azgatási biróság közelebb a kö­
vetkező határozatokat hozta: A 16 évet meg­
haladott ipar tanoncz után járó 1. oszt. breseti 
adót nem a gazda, illetve az azt tanitó mester, 
h a n e m a t a n o n c z n a k s z li l e i t a r-
t o t n a k f i z II t II i. - Ha hadm~ntességi 
dijat fizetni kötelezett egyén szülői üzletében 
rendes fizetéssel és ellátás mellett van alkal­
mazva: hadmentességi diJkironls 8zempon\jából , 
nem tekinthető c~aládtagnak, hanem segédnek. I 

- Amennyibeu valamely uradalom. vagy föld­
birtokos, s~rtéstenyéeztéeeel, mint mezőgazdaaági 
ággal foglalkozik, a 8 aj á t m e z ö g 8 Z d a-
s li g á n t e n y é B Z t e t t sertések eladása 
után, valamint 8 8 j á t t e n y é s z á l l o­
m á n y a r é s t é r e t.örtént makk vétele után 
III. oszt. kere!leti a.dóval meg uem rovbató. 

- Uj kazán ü gyi szabályzat lép áletbe 
i a ft n & r h ó l-én, mivel a tényleg érvény­
ben leró 1854-iki szabályzat idöközbl'n több 
rand beli módositást szenvedett 8 a müszaki 
tudományok és a gyárip80r tetemes előhala­
dása a fennálló szabályok és rendeletek hatá­
rozatainak megvaltoztatásá.t és kiegészitesét 
tették 8zilkségesse. Az uj szabé,lyzatot 8. bel­
O,vi, az ipar- ~s koreskedf'lemllgyi s a közlt­
kedésligyi miuiszter E'gyetértúle,!! szakértő bi­
wttság m~2'hallgat""'a ut"n állitották őssze s 
már szetküldték a WrvényhatóslÍ./loknak, mellé 
csatoh'a a gözkll1á.nok körüli mliszaki teendő­
ket l'izab",\ yozó elj Mási ul3sit&!t. 

bp.n 

Ssel.ilslet. 
I DecleOlber 16.) 

CB.) Készáru nagyban ~().-2H.25, kicsiny-
26. 7 Ej hordó nt'lkül I'llr 100 liter ('/41_ 

Buda.pe8ti gabnatözade. 
(Del'1.embllr IlU 

Gyl'nge kiná.lat, kedvezo ,étel kedv, szi­
lárd kinálat, 15000 mm. forgalom, teljes 
napi árakkal. Tavaszi buza ~.()S-9.05, uj 
buza 8.73-'8.7[" uj tengeri 6,1 1-6.13, ta­
vaszi zab 6.50-6.52, káposzta-repcze 11.75 
11.87. 

Sertélkereskedelmi cI&rnoK. 
- Budaptl.t-Kóhányan. -

K li lIIi n y a, dec.ember 16,. Az ü~!et változatlan. 
Magy. urasági öreg, n~héE 38.-40 frtig, magy. urasági 
filltal nehéz 4O.--~1.- frtig, magyar urasági fiata 
Ir.özél' 4,U.--·U.- frtig, magyar Ilrasági 6atallr.önnyü 

0\0.--0\1.- frtig, magyar ~le<l,·lj n~héz ~R--40.­
frtij;\'. magy~r s1.pdett kij ölé P ;jt\-40. frtir.:, lDa~, 
sZI'delt kónnyii 37.--).18.- frhg, romAniai bakonyi 
~tmeneti nehéz -.---.- frtig. rom, &tmen~ti 011-' 
konyi közep -.--.- frtig, rom, atUleneti bakonyi 
könnyii -.-:--.'- frti~, rom. ~eneti. er~,l~ti nehéz 
-.- -.- frög. rom. atrueneti eredetI közep -.-
-.- frng. szerhiai i\tmeneti nAhéz a7.--3f. frt 
8zerl>. átlIÍeti közép 37.--38- fnig. szerb. átmeneti 
könnyü 36.--37.- frtig. - Hizó egy éves -.-, 
-.--, hiz6 2 éves makkos -.- élósulyhan 4% -.­
forint, 2 éves hízó lk vMutl'ól mázslilvII 30.-:~'\.- frt. 
Az arak hizlalt sértéseIméi p{\nmkent 4.5 kilós 4" 
levonással kilogrammonként értendők:. J'rIakkl>s sertés 
élósu]yban ~ levonással -.--.- forint. - Ro­
mánís.i éB szerbiai sertések, melyek mint t.tmpn~ti 
adattak át. vevőn- R páran ként 3 al'&ny vlÍ.m fejében 
megtériitetnek. 

Hivatalos árfolyam 
a budapesti áru· és értélrtÖzsriéu lR8t1. éd 

deezemberhó lá-én, 
M"l(yar anlJlyjáradék 6 8Z. • 
~1I\gyar aranyjaradék ~ 81.. • 
M9.gyar papirj>Írlld~k fí SZ. 
Magyar vasuti kölcsön . . . . . . . 
M",!{yar hleti vMuti államkötvény Lkib. 
:tbgyar keleti Vf.suti államkötvény 2. kib. 
Mallyar keleti vas uti állalukötYtÍny il. kib 
Magyar fóldteherlllente~itéRi kötvény . . 
M!\jlyar roldtehermente~i~i kötv. záradék 
Temes-hánáti földtehermentesitéBi kötvény 
remes-bánati fóldt.lhermentesitéai köt. ~r. 
~~rdélyi fOldtehenllentesit4!si köt,ény , 
HOl'\'át-sr.lavon földtehermentesitési köl. 
Magyar szóllidézs(m\VI'lltsatri kötvény 
Maj/;yar nyeremenY-Mrsjegy-kölcRön • 
'ri RZIII'7.abályozá..i és 8z~g{di sorsjegy . 
Osztrák járadék papirhan . . 
)sztrak járadék ezüstben . . 
OS1.Íl'ák járadék aranyban. . 
1860-iki o~ztrli.k áUflmRorjeA'Y 
O~ztrák-magyar h!'nkréRZYény 
Magyltr hitelbankréBz.ény. . 
Osztrák hitelintézeti ré8lvény. 
1J8. és kic. I'l'1lny. . • • . 
Ezüst . . . . . . . . . 
~O fl'&llkoa !'rany (Napoleond'or) 
Némel hirodaimi márka . . . 
London (3 havi váltókért) 
20 mllrkos. • • _ . . . 

(Doozembbr 15.) 

· 1l/4 .. 55 
· ~4,50 
· lií2.-
· 100.50 
· 127.-
· I1S.50 
· 104.50 

10450 
· 10·\[>0 
· 104.;;0 
· lOU) I 

· lO5.­
· 99.50 
· 12:{50 
.1'26.­
• 8.'1.40 
· Si.W 
· HUl) 

139-
.8112-
.308.­
· 297.90 

filii 

!l.95 
· 61.80 
· 12fl.­
· 12.36 

fehérkere8ht-száUá. Kenderes8Y TihamlÍr. birt,. 
Erdély. Buch(}l1. J., keresk., Erdély. BlulI1enduft N .. 
keresk., l"ehértemplom. ~;igel F. J., hrpsk.. Blld:1.pp~t: 
}<'iR<,her S., Hecht B .. Hauser 1<: ... 't'ijl:enbauln IL Neu­
mann J., Sal1.feld }<'., Polzer K., Lippay b. nUI1:ók. 
Hudapest. Oppelz K. :Stem Zs., Lacher.haeher J .• 1<'t'il'" 
M .. Pollaczek C .. Wünsch ll., utlUók, Bécs. Kohnlmrg 
J', utazó, Dresda. 

Nádor-szálló. Lonovics Józsefné ffói~p&n nej!'). 
Makfi, JRHne1.ky Victor. főleYéltárnok, N.-\':il1ki. Ű1.v. 
Sehelánlt lrlária, ügy,édné, Cella. Ajtay Siln,tor, er·­
dés,., Kiszindia. Mannheim S., keresk., Nagylak. At e­
lesz !., kere8kedlí, Bpest. 

Al'1luyknles-!!zIUló. Lippert L.. birt., Sobor~in. 
Sch4'nk M., kereskt:'dő. R-Pereg. Tt:'nner Dilvid. ke­
rpskedó. ~t-Ko\"ác8házll. Fleischer N .. keresk., Domb­
iratos. ~'erenczi Imre, pÉnzügyőr, BeéL 

Aranyoro!!'lIán-szálló. Hajla 7.~iga . .i~gyzó, 81.<'111-
lak. Hemcsik Benő, gépész, M.-Bánh6gY6s. 

Ara(l városi *' s z l II h á z. 
Folyó Bt. 76. ID' 3. k.isbérlet 19. !Zám 

CSiltörtök, 1886. deezemberbó 16-án: 

Rhea grófné. 
Eredeti szinmii 4. felvonáshan. Im: Bt:'niczkyné-HajZll 

Lenke. (Rendezó: KrecBlÍonyi.) 

Sze~élyelr:: 

Harl,nyi }<'iiJöp gróf - - - -
Rhea. neje - - - - - -
Ht>lén. leánya -- - - - -
Sta nyi Valéria, II grófné nagynenje 
Dálnoky grófne - - -
LÁsz16, fia - - - -
Vt'rd~n grófné - - -
Somberkv Marie b~rónó -
J'.arándy -Laj(}s báró -
Sövényi gróf - - -

Peterdy Sandor 
Hllnyady M. 
Czanyuga E. 
Siyosné. 
Vst'zy Vilma. 
Som \6 Sándor 
Zhodstky T. 
Ha.!IS Aranka. 
Cwúr Imre. 
Kiss Sándor. 

Kezdete '7', vf.ge 10 6rakor. -_._ .. _---_._---------~ 
Holnap, péoteken: 

.Az öllzlnt~k.· 
Eredeti vigjlHék 3 felvonásban. Im: Gabányi Arpád 

Felelös szerkeszlö ;. Uilld7 Ár1)ád. 

N Y i l t t é r.~)~ 

,.CACAO .. 
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CE:OCOLADE 

VIC'fOR 

SCHMIDT & SÖ HNE 
melyt>k az olsö béesi konyhamnvészAti kiáll i­
tásou a legmagasabb díjjal, a kit.ilntetési ok­
levéllel lettek megjutalmaz"a, csak ha.tóságilag 
beiktatott vétijegyünk és l~zégÜllk alatL valúrliak. 

I Kapható minden hirneves kerellkt!dö urnál es 
cselllt'gekeresk.edönél, ArA410n 

ELIAS ARMIN urnát 
Vidékre postai utánvételIel küldetnek szél. 

Victor Schmidt & Söhne, 
cs. kir. oral.. enged. gy(~rosok. 

Gyár és kihponti szetkültiési h,,;:-: R(I.(·~ 
V. Alleegasse, Nr. 48. (a déli vasut me .... :t) 

*) E rovat alatt kÖf.1öltekért nem vállal fp.lelós~t 
a Szerk .. 
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Európa bármely részébe minden terhes formaiság elk~rülé8ével min­
denkmek házához porto- és vámmcnleijen 8zállit. ('gyl's darabokat is. 
g)'ári 3l11kon. E gyar. mint sp"üalitást fs&k rcmontoir órák&t g)'árt 
(kules néJkűl felhuzhaló). Az or:ik kulc~ n~lküli felhuzhalósága az ujabh 
kor egrik legpraJ.;tikusabb és legjelent~kpnyehh tah\lmp.oyll. A sok­
szor olJ terhes kulcs keresése helyett az óra egyszerUen II foggan­
tyu for","Posa által huzstik feJ. }<'edvlét sem kell e czéll1l felnyitni, 
nem hatolhat t('hát a 8ierkezetbe por. a rugó nem törhet el és ez 
órák tizedrész annyi javitást igényelnek, mint II rlÍgi szerkezeliiek. 

I 
Forint 

Legjobb allver, perczmutat6val, erős, szépen gravíro-
zott fedéllel é~ kristályüveggel . . . . . . I 9.­
- kettős fedellel. . . . . . . . . .. 12.-

18 kar. arany. lapos kristályilveggel. sima fedél, mo- II 
nogrammal, czimerrel V&gy 'elegánsul grt\viro-
zott ~iszitéssel_ . : : . . . . . . . . . I 20-
- kis alak nok reszere .... . . • . I • 
- n~yobb alak urak részére . . . • .. 23.-

n - .. e~ő6 kettós fedéllel, 13 rubis, kilün~ szerk~ 
zem ora. . . . . , . • • • •• 3 O 
- kis alaku nllk részére. • , , . " .-
- nagy áJaku urak részére, . . . . • 35.-

" - lloyal Chrorwifro-Pn., '/_ perczmutatóval, ki- j 
váló erős f~déllel, rendkh'ü ízléses gra~irozás-
sal.

k 
le~titünóbb klÍszitwlnény, (oly óra, melyet ke-l 50.­

res edo .. 120 frtért áru ak). . . . . • 
- ugyanaz, dupla arany fedéllel (nyitott mu­
tatólllp helyett). . . . . • . • . . 
Impe.-i,a,l n.a.ptári Ghronom.etel·, me ly a Mna­
pot, Bo DRpot és keltet jelzi, 'I. perczIllutatóvlIl, 

7t.-

il rendkivül erós arany fedéllel, IIlegdiszesebb 
és legnagyszerübh ora, melyet csak késútenek, 

::~y:~ k~re8.ked~k .250. f~n .alul. SO~II ~em. ~- 90.-
..... Bér- és vámmentesen elküldve bárhova. 
__ Monogrammok, czimerek sat. izlé881 U ra-

virozásáért ezenfelül I frt. 

kerestetik. 
tözsdei-operacziók a legszolidabb feMtelek­
kel és szigoru kezeléssel eszközöltetnek. Leg­

,iobb referencziák. 
lIirdetmény. 

Az angol ói1\k el unnak isme"e II világon II legjobbllknllk; 
a scbwáJcziaknál solid, precis kidolgozás és tartó~ság tekinteté ben 
feltétlenül johbak. Közveilen vásárlás által 50 százalékot lehet megta­
kllritani, mert az órskereskedók nem k~szit~nek órnkat, hanpIll tö­
lünk vásárolják azokat és arf.nytahlon nagy hlUlzoora ánlsitják. Mi 
nem \locsájtuok ki vásári rschlmokat, mi nem áruljuk gyártmányain­
kllo! "féli~ ingyen" vagy "saját árban." Ezt senki scm teb~ti! Mi 
magunkat a kö~önség jÓ7.1U1 itéletére bízzuk és hivatkozunk g~':\runk 
ismert, régi j6 birne,ére, melyet 32 évi fenállás& óta reális, gondos 
és Il'lkiismllr~tes kiszolgálás által sikerült kiérdl'melnünk. Mi csak 1\ 

legjobb ezüstöt használjuk és kizáról~oll8ll 18 karatos aranyat; VII--
18mcnnyi elküldésre kerüló óránk rendszeresen szshál.vozva nn, 
elegáns Marocco etuisba van elhelyezve és az 6ra uonnal használ-

Az 1887. éven át természethen tel.l· esitelldó ható. Mindegyik mell~tt egy évi jótállás! garantirozó oklevél vsn mel-
l4ikclve és ezen idó al,,1t az óra portóml'otés beküldése mellett telje­

k0zmunkáról készitett összeirás t: é. deezelu- sen dijtshmul ja,itjuk azt. Gondos é~ 8wlid kiszolgÁlá.sunk biztosité·-
lrásbell ajánlatok alulirotthoz kül- Kérdések F. R. jegy alatt 

GOLDBERGER A. V. dendók: I 
Draucz, 1886. decz. 12. JI 

b 16 tól 30· te· d" l:;' l tt kául gyártwányainkat 3 havi próbaidőre adjuk, azaz, veVÓDllk jű-er - -Ig rJe o v nap a a az glÍban áll II bó lefolyása alatt It váslÍrolt tárgy at, ha 8Z tökéletes(~n 
adóügyi osztálynál bárki által való megtekint- I és feltétlenül IDP.g nem felel, az összpgnek minden levonás nélküli 
hett<s végett ki lesz· téve. Ezen 1 r, napon át visBzaadi\sa mellett visszaküldeni. Bármely ország bankjeg}'ei vagy 

hirdetési irodájához. Budapest, váczi-utcza 
666-8.10 9. sz. intézendók. Lovich Emil, I 

kö~egyw. I ...................................... . 

I 

. .. . postai értékjegypi fizetesnel elfogadtatnak, vagy az összeg postai utal· 
Jogában áll mlUd~nklDek az összelráll ellen fen- n'myoD is küldhető. Minden rendeles, még a legkisebb ia, a legpon­
forgó é.<zrevételeit a,z adóügyi osztálynál e czél- ; to8a~ban,. Il megérkezés napján telje.sittetik és " nap alatt a rendelő 

kezeihez JUt. 
ból uyitott jegyzőkönyvbe bevezetni, vagy a . A rendelések igy cZÍmzendók: 735-3.6 

tanácshoz irásban beterjeszteni. ConkIing Manufacturing Company, 
Aradon, 1886. deczember ll. I ee,.A.l=.a. Su. l31n:lQ.1ngb.a.:z:l. (.A.n1f11a..) 

I ...- Ügynöksegeket és bizományi raktárt igen 
: előnyös feltételek mellett adunk. A városi tanács. OO~XX~~OOOD~l(OXOXO~~~~~~OOOOOOOOOOOOOOOOC8 

O SINGE R. EDE 10 0 \~.~í·~::):::::·J·::tft::;:·:!{g;;{:}:::~;~;;;:;~H:tÜ.:.!.~;~;:;;::.:~~:~Xt:;;:Ü~tk:;:i.:::::;:;:::~;:::!~r:,:;.:H:(k.~::~:;k.:~:)::j:t(I[~~~í .. ~ 

Karácsonyi és uj évi o~1 
~ 

ajá.:r.l.d.ékok""\.:Ll ~ 
:::I 

ajánlom 8 legdusabban felszerelt raktáromat 

porczellán-, t'ifCg-, alpacca-, 
chinaeznst-, Quivrepoli terracotta-

é S r.a. aj o l i o a.,-:r.l.e::l:Q. -c.;..ek, 
valamint 

konyha- és háztartási eszközökben, 
... asztali és fUggő lámpákbsn nagy raktál' __ 

a lelÚutányo8abb árak Dl ellett. 

.'Vldélrl. ~eS'rend..elések Tisztelettel: 

737-3.111 

pontosan eszközöltetnek. SINGER EDE. 

.. 

•• ~\ .0'''- •• ; 

~·~tl. ~.~ :. . ~~.i 

~I ~ 

~~II' · l'ar{le~on7i,· l!jé".· ~ -.. _-- I~~ 
l~i és alke=ü 1~1; 
~! ~ 

~~~~l háztartási diszm ü veire, I;~~: 
;.:.lll valamint' t·:: 1 ~ 
::~:ji . gy' ermekJ-áték különlegességei it::· 
~.+l; ~ .. 
:::: i megtekintésére kéri föl a n. é. közönséget ~::: 
• ... 0 I f..:. 

m ~.-!,! '~\'.~ H.·J.~~~U. -1 Gl~;~· 'f1[1f"q. !~ i~j 
' •• 1 ~"~~~~fiI!~~ ~ ~~~, -.•.• J 
i·:~l~ I~:~·: 
;' .• j, * ~~ d' h ., Ar d ~ 1'·~:1 ':.:1' .;= ~ "a va asz oz, a on. ·z ~~:.~ .' 
~:'~; E megtekintés alkalmával meggyöződés szerezhető a valóban jutányos Il~;~; 
t:::~1 árak és a raktár nagy válasz téka felől. ~~ 
'.'.'! Postai megrendelések lelkiIsmeretesen teIJt'slttetnek. 731 3 6 1+: 

O S I N G E -.::::l E D E ~ 1.=.;::.1. . ., . ;.: •. >j ~ l ':;:Ii . . . í.:'l 
I ri; I ,~~~I 
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FIGYELMEZTETÉS! Mint már évek hosszu során Át, ugy az iMn is raktár om dusan el van látva czélszerü, izlésteljes. legujabb I 

-

bel- és kültöldi diszmü tárgJakkal, a karácsonyi és ujévi ajándékokkal, ugy, hogy s fővárosi ig?nyeknek is teljesen megfelel, az árak a mosta.ni 
kedvezőtlen viszonyokhoz képest nagyon jutányosak. • 

A játékszerekre kiilönös figyelmet forditottam, hogy taItós és czélszerü leg} en, ugy a belföldi mint külföldi játékszerek .. gyermekek ré· • . 
szére nagyon olcsó árakon megszerezhetők, nagyobb gyermekek részére pedig hasznosabb tárgyak és nagyon mulattató t~sssjátékok nagy raktára I .. 
áll rendelkezésre. 

Azon tisztelt vidéki v(:vóimet. akik a rosz ut, vagy más okokrJál fogva karácsonyi és ujévi meglepetésekre alkalmas tárgyak bevásár1ását 
személyesen nem teljesithet.ik, felkérem, mint ti mult évek ben, ugyszinte most is levél utján egész bizalommal hozzám fordulni sziveskedjenek. Igye- _I' 
keZDi fogok irántami bizalmukat t(ivábbra i~ fentartani és az igényeknek tdjesen megfelelni. 

Gyermekjátékoknál legczélszt'rübb ~ fiu· vagy leán)'gyermekek korát, s mily összeg van mindegyikre számitva, a megrendelPslJél velem tu- I 
datni s a többit reám bízni. Remélem, hogy mint egé~z mostallÍg annyi éveken ár, ugy a jövőben sem lesz senkinek panasza eljárásom ell~D. Ugy-
szintén kivánatra részletes árjegyzéket bérmentve küldök. . I 

Tombolajátékhoz alkalmatos és czélszerű t;irgyakat, kisebb-nagyobb csoportokban Dalfyon jutányas áron ajánlok, u. m. 2 rtért 5-6, sőt 
10 darabot is, 5 frtért 10-20, sőt 25 d:uabot is sat. 

Szép nagy karácsonyfák 1 métertól 3 méterig, drbja 50 krtól r frtig kaphatók. _ 
Diszműtárgyak és játékokon kivül mÉ'g s2ámtalan tárgyaim vannak, kafl~cj;onyi és ujévi ajá.ndékul nagyon alkalmasak,. u. m. I 
Általam rendkivül jutányos árakon szerzf·tt tS amit szintén nagyon jut~nyos áron árusitok. Plüs szőnyegek 12 frttól kezdve. Tapestri sző-

nyegek 9 frttól kezdve. Ágy elébe való Plűs szőnyegek 3 frt 50 krtól kezdve. Agy elébe való tapestl'i szőnyegek 2 frt 50 krtól kezdve 
Mindennemü futó8zónyegek rendkivül oksó árakon. továbbá abI ak· függönyök, ágy-garniturok, uj kiállitásu szines csemege-asztalneműek, szi­

nes és feht>r rumburgi zseLkendók, muffok, női munká"al ellátott szivartárczák, dohánytárczák, névjegy tartók, gyuf:1t'lrtók, szemüvt'gtartók, jegyző­
könyvek, óratartók, necceserpk, zsebkefék, töriilkőző.brtók, ruh8tartók, kulcsttlrtók, pamlag-párnák, kályhaellenzők, ujságtartók, sat. Asztali- és fiiggő­
lámpák, vadászati és utazási tárgyak, illatszerek, nagy Makkart bouquettl:k és készitett szalon virágok. 

Teljes tisztelettel: 

E~~~E:I: G~-C-:r:...~, 
a "Zöld papagály"-hoz . 

.............................................................................. 8 ••• 
f ~,-tI!! __ .• ' 

...... tiyomtatja és kiadja a "Sz~~,"i irodalmi intéz~t· .t\radon. 
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